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Betriebsanleitung
fir agria®-Motormaher 5400

5400 mit
® Planeten-Mahtriebwerk

Hub 85 mm, Kurbelstein 45 mm
@ Bergsicherheitsbremse
und Motorausfiihrung:
® 4-Takt, Robin EH 17
@ 4-Takt, Robin EH 25

5400 KL mit

@ Planeten-Mahtriebwerk
Hub 85 mm, Kurbelstein 45 mm

oder:
Doppelmesser-Mahtriebwerk
Hub 60/24 mm

® Lenkbremskupplung

® Zentralbremse

@ 4-Takt-Motor, Robin EH 25

5143, 5146, 5321
Illl Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung durchlesen
_- und Sicherheits- und Warnhinweise beachten!
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Symbole, Fabrikschild

agria

Bitte hier eintragen:

Maschinen-Art.Nr.:.........cccceceven.

Ident-/Maschinen-Nr.:

Fabrikschild siehe
Seite 3, Bild A/14;
Seite 7, Bild C/14

Motor-Typ und Motor-Nr. siehe
Seite 66, Bild E/13

Geben Sie diese Daten bei jeder Er-
satzteilbestellung an, um Fehler bei
der Lieferung zu vermeiden.

Nur original agria-Ersatzteile
verwenden!

Die techn. Angaben, Abbildungen
und MaBe in dieser Anleitung sind
unverbindlich. Irgendwelche Ansprii-
che kbnnen daraus nicht abgeleitet
werden. Wir behalten uns vor, Ver-
besserungen vorzunehmen, ohne
diese Anleitung zu andern.

Lieferumfang:
® Betriebsanleitung
® Motormaher
® Bordwerkzeugsatz

Symbole

Warnzeichen Hinweis auf
Gefahrenstelle

wichtige Information
Choke [} Kraftstoff
ol Klebstoff
Motor Start

Motor Stopp

Motor Olstand

STANVT o

Ch

T
1
1

&

Luftfilter

Geblasekiuihlung
Getriebedlstand

Sichtkontrolle

Kupplung

Méahantrieb
Fahrantrieb

Op+ A&%

Vorwarts

%

Rickwarts
Zapfwelle
Bremse

Reifenluftdruck
geoffnet (entriegelt)

geschlossen (verriegelt)

drehen im Uhrzeigersinn

drehen gegen Uhrzeigersinn

SIS T Nodor] |

2 agria - Service€ =
wenden Sie sich bitte an lhre agria-
Fachwerkstatt
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Bezeichnung der Teile agria

Bild A

5400 mit Planetenmé&hwerk

Bild B
’ 5 6 8 9
5400 Lenker |

3827_2

Motorméaher 5400 3



Bezeichnung der Teile agria

Bild A
5400 mit Planetenmadhwerk

1

Grasverteiler / Messermitnehmer

2 Méhwerkhaube

ONOONW

11

13
14
15

Ose fiir Halteseil

Werkzeugkasten

Lenkholm

Méhbalken

Planeten-Mé&htriebwerk
Fahrgetriebe-Oleinfiillschraube, Olmessstab
Radflansch

Sechskantmutter fiir Radflansch-Befestigung (beidseitig)
Fahrgetriebe-Olablassschraube
Fabrikschild / Ident-Nr.

Motor

Bild B
5400 Lenker

1

Motor-Aus-Schalter

2 Sicherheitsschalthebel

ROV U AW

RN

Handhebel fiir Kupplung und Bergbremse
Sperrklinke fiir Handhebel Kupplung
Klemmschraube ftir Lenker-Héhenverstellung
Schaltstange fiir Fahrgetriebe 1. und 2. Gang
Schaltstange fiir Mdhgetriebe AUS-EIN
Drehzahliregulierhebel

Sperrklinke fiir V-R-Schaltung

Handhebel fiir V-R-Schaltung

Motorméaher 5400
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Empfehlungen

agria

Schmierstoffe und
Korrosionsschutzmittel

Fir Motor und Getriebe verwenden
Sie die vorgeschriebenen Schmier-
stoffe (siehe "Technische Angaben”).

Fur "offene" Schmierstellen bzw.
Nippelschmierstellen empfehlen wir
Bio-Schmieroél bzw. Bio-Schmierfett
zu verwenden (nach Angaben in der
Betriebsanleitung).

Fir Konservierung von Maschinen und
Geraten empfehlen wir Bio-Korro-
sionsschutzél zu verwenden (nicht
verwenden fiir lackierte AuBBenverklei-
dungen). Kann mit Pinsel oder Spriih-
gerat aufgetragen werden.

Bio-Schmiermittel und Bio-Korrosions-
schutzmittel sind umweltschonend,
weil sie biologisch schnell abbaubar
sind. Mit dem Einsatz von Bio-
Schmiermittel und Bio-Korrosions-
schutzol handeln Sie dkologisch rich-
tig, schiitzen die Umwelt, fordern die
Gesunderhaltung von Menschen, Tie-
ren und Pflanzen.

Wartung und Instandsetzung

Ihre agria-Fachwerkstatt hat geschulte
Mechaniker, die eine fachgemale War-
tung und Instandsetzung durchfiihren.

GroBere Wartungsarbeiten und Instand-
setzungen sollten Sie nur dann selbst
vornehmen, wenn Sie Uber die entspre-
chenden Werkzeuge und Kenntnisse von
Maschinen und Verbrennungsmotoren
verfiigen.

Nicht mit einem harten Gegenstand oder
Metallwerkzeug gegen das Schwungrad
klopfen, es kbnnte Risse bekommen und
wahrend des Betriebes zersplittern und
Verletzungen oder Schaden verursa-
chen. Zum Abziehen des Schwungrades
nur geeignetes Werkzeug verwenden.

Kraftstoff

Der 4-Takt-Motor kann problemlos
mit handelsiiblichem bleifreiem Nor-
mal- und Superbenzin sowie verblei-
tem Superbenzin betrieben werden.

Dem Benzin kein Ol beimischen.

Wenn der Umwelt zuliebe bleifreies
Benzin verwendet wird, ist bei Moto-
ren, die langer als 30 Tage stillgelegt
werden sollen, der Kraftstoff vollstan-
dig abzulassen, um harzige Riick-
stande im Vergaser, Kraftstoff-Filter
und Tank zu vermeiden, oder dem
Kraftstoff ein Kraftstoffstabilisator
beizumischen.

Siehe hierzu Abschnitt "Motor kon-
servieren".

6 Motormaher 5400



Bezeichnung der Teile agria

Bild C
5400 KL mit Planeten-Mahwerk

S 7 910111314 15
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Bezeichnung der Teile dg rna

Bild C
mit Planeten-M&hwerk und Doppelmesser-Mé&hwerk

~

Grasverteiler / Messermitnehmer

2 Maéahwerkhaube

Ose fiir Halteseil

Werkzeugkasten

Lenkholm

Mé&hbalken

Planeten-Méahtriebwerk
Doppelmesser-Méhtriebwerk
Fahrgetriebe-Oleinfiillschraube, Olmessstab
Faltenbalg fiir Lenkbremsbowdenzug
Radflansch mit Lenkbremskupplung
Fahrgetriebe-Olablassschraube
Fabrikschild / Ident-Nr.

Motor

Bild D
Lenker

1

©ONOOONWN

10

13
14
15
16

Motor-Aus-Schalter

Sicherheitsschalthebel

Handhebel fiir Kupplung

Sperrklinke fiir Handhebel Kupplung
Klemmschraube flir Lenker-Héhenverstellung
Schaltstange fiir Fahrgetriebe 1. und 2. Gang
Rastbolzen fiir Lenkholm-Seitenverstellung
Schaltstange fiir Médhgetriebe AUS-EIN
Drehzahlregulierhebel

Sperrklinke fiir V-R-Schaltung

Handhebel fiir V-R-Schaltung

Handhebel fiir Lenkbremskupplung links
Handhebel fiir Lenkbremskupplung rechts
Handhebel fiir Zentral- und Feststellbremse
Sperrklinke fir Feststellbremse
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1. Sicherheitstechnische Hinweise

agria

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanlei-
tung durchlesen und beachten:

Warnschild A

In dieser Betriebsanleitung haben wir
alle Stellen, die Ihre Sicherheit betref-
fen, mit diesem Zeichen versehen. Ge-
ben Sie alle Sicherheitsanweisungen
auch an andere Benutzer weiter.

Bestimmungsgeméle
Verwendung

Der agria-Motorméher sowie die vom
Hersteller freigegebenen Anbaugeréte
sind fiir den lblichen Einsatz und Ar-
beiten in der Land- und Forstwirtschatft,
wie zum Beispiel Gras- und Wiesen-
mé&hen, gebaut; hierzu gehéren auch
Winterdienst und Kehren (bestimmungs-
geméal3er Gebrauch).

Jeder dariiber hinausgehende Ge-
brauch gilt als nicht bestimmungsge-
maéalB. Fir hieraus resultierende Schéden
haftet der Hersteller nicht; das Risiko
hierfiir trdgt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgeméfen Verwen-
dung gehért auch die Einhaltung der
vom Hersteller vorgeschriebenen Be-
triebs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
bedingungen.

Eigenméchtige Verdnderungen an dem
Motorméher schlie3en eine Haftung des
Herstellers fiir daraus resultierende
Schéden aus.

Allgemeine Sicherheits-
und Unfallverhitungs-
Vorschriften

Grundregel:

Die einschlégigen Unfallverhiitungs-Vor-
schriften sowie die sonstigen allgemein
anerkannten sicherheitstechnischen, ar-
beitsmedizinischen und straf3enver-
kehrsrechtlichen Regeln sind einzuhal-
ten.

Bei Benutzung 6ffentlicher Verkehrswe-
ge gilt die StralBenverkehrsordnung in
ihrer jeweiligen neuesten Fassung.

Vor jeder Inbetriebnahme den Motor-
méher auf Verkehrs- und Betriebssi-
cherheit iberpriifen!

Der Motormé&her darf nur von Personen
genutzt, gewartet und instandgesetzt
werden, die hiermit vertraut und lber die
Gefahren unterrichtet sind.

Jugendliche unter 16 Jahren diirfen den
Motormé&her nicht bedienen!

Nur bei guten Licht- und Sichtverhélt-
nissen arbeiten.

Die Bekleidung des Bedieners soll eng
anliegen. Locker getragene Kleidung
vermeiden. Festes Schuhwerk tragen!

Die angebrachten Warn- und Hinweis-
schilder geben wichtige Hinweise fiir
den gefahrlosen Betrieb; die Beachtung
dient lhrer Sicherheit!

Zum Transport auf Kraftfahrzeugen oder
Anhéngern aul3erhalb der zu bearbei-
tenden Flédche ist der Motor abzu-
schalten.

Vorsicht bei drehenden Werkzeugen -
Sicherheitsabstand!

Motorméaher 5400 9



1. Sicherheitstechnische Hinweise

agria

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeu-
gen. Vor Arbeiten an diesen abwarten,
bis sie ganz stillstehen!

An fremdkraftbetétigten Teilen befinden
sich Quetsch- und Scherstellen!

Das Mitfahren wéhrend der Arbeit auf
dem Arbeitsgerét ist nicht gestattet.

Fahrverhalten, Lenk- und ggf. Brems-
féhigkeit sowie Kippverhalten werden
durch angebaute oder angehéngte Ge-
rdte und Beladung beeinflusst. Daher
auf ausreichende Lenk- und ggf. Brems-
féhigkeit achten. Die Arbeitsgeschwin-
digkeit den jeweiligen Verhéltnissen an-
passen.

Einstellung des Drehzahlreglers des
Motors nicht verstellen. Eine hohe Dreh-
zahl erhéht die Unfallgefahr.

Arbeits- und
Gefahrenbereich

Der Benutzer ist gegentiber Dritten im
Arbeitsbereich verantwortlich.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich des
Motorméhers ist verboten.

Vor dem Starten und Anfahren den Nah-
bereich kontrollieren. Achten Sie vor
allem auf Kinder und Tiere!

Vor Arbeitsbeginn sind Fremdkdrper von
der zu bearbeitenden Fléche zu entfer-
nen. Bei der Arbeit auf weitere Fremd-
kérper achten und diese rechtzeitig be-
seitigen.

Bei Arbeiten in eingefal3ten Fldchen
muss der Sicherheitsabstand zur Um-
randung eingehalten werden, um das
Werkzeug nicht zu beschédigen.

Bedienung und
Schutzeinrichtungen

Vor Arbeitsbeginn

Machen Sie sich mit den Einrichtungen
und Bedienelementen sowie deren
Funktion vertraut. Lernen Sie vor allem,
wie der Motor im Notfall schnell und si-
cher abgestellt wird!

Sicherstellen, dass alle Schutzvorrich-
tungen angebracht und in Schutzstel-
lung sind!

Bei abgebautem Anbaugerédt muss die
Zapfwelle mit der Schutzkappe abge-
deckt sein.

Zum Starten

Motor nicht in geschlossenen Rdumen
starten, die Abgase enthalten Kohlen-
monoxyd, das eingeatmet sehr giftig
wirkt!

Vor dem Starten des Motors sind alle
Bedienelemente in Neutralstellung oder
Leerlaufstellung zu schalten.

Zum Starten des Motors nicht vor den
Motorméher und das Anbaugerét treten.

Keine Starthilfe-Fliissigkeiten bei der
Benutzung von elektrischer Starthilfe
(Starthilfekabel) verwenden. Es besteht
dabei Explosionsgefahr!

Betrieb

Wéhrend des Arbeitens den Bediener-
platz am Fiihrungsholm niemals verlas-
sen!

Bedienungsholme nie wéhrend der Ar-
beit verstellen - Unfallgefahr!

Bei allen Arbeiten mit dem Motorméher,
insbesondere beim Wenden, muss der
Maschinenftihrer den ihm durch die Hol-
me gewiesenen Abstand vom Gerét ein-
halten!

10
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1. Sicherheitstechnische Hinweise

agria

Das Mitfahren wéhrend der Arbeit und
der Transportfahrt auf dem Arbeitsgeréat
ist nicht gestattet.

Bei evtl. auftretenden Verstopfungen
am Schneidwerk am Anbaugerét ist der
Motor abzustellen und das Schneidwerk
bzw. Anbaugerét mit einem geeigneten
Hilfsmittel zu sdubern!

Bei Beschéddigung des Motorméhers
oder des Anbaugerétes den Motor so-
fort abstellen und Schaden beheben
lassen!

Bei Funktionsstérungen an der Lenkung
den Motorméher sofort anhalten und ab-
stellen. Stérung umgehend beseitigen
lassen.

Besteht in hdngigem Gelédnde die Ge-
fahr des Abrutschens, so ist der Motor-
méher von einer Begleitperson mit ei-
ner Stange oder einem Seil zu halten.
Die Begleitperson muss sich oberhalb
des Fahrzeuges in ausreichendem Ab-
stand von den Arbeitswerkzeugen be-
finden!

Médglichst immer quer zum Hang arbei-
ten!

Arbeitsende

Motormé&her niemals unbeaufsichtigt
lassen, solange der Motor lauft.

Vor dem Verlassen des Motorméhers
den Motor abstellen.

Motorméher gegen unbefugtes Benut-
zen sichern. Bei Ausfiihrung mit Ziind-
schliissel diesen abziehen, ansonsten
Zlindkerzenstecker abziehen.

Anbaugeréte

Anbaugeréte nur bei abgestelltem Mo-
tor und ausgeschaltetem Geréateantrieb
anbauen.

Beim Auswechseln von Anbaugeréten
und Teilen davon geeignetes Werkzeug
benutzen und Handschuhe tragen.

Beim An- und Abbauen die Stiitzein-
richtungen in die jeweilige Stellung brin-
gen und auf Standsicherheit achten.

Motorméher und Anbaugerdte gegen
Wegrollen sichern (Feststellbremse,
Unterlegkeile).

Beim Ankuppeln von Anbaugeréten be-
steht Verletzungsgefahr. Besondere
Vorsicht ist notwendig.

Anbaugeréte vorschriftsméa3ig ankup-
peln und nur an den vorgeschriebenen
Vorrichtungen befestigen.

Motorméher mit Anbaugerét beim Ver-
lassen gegen unbefugtes Benutzen und
Wegrollen sichern. Ggf. Transport- bzw.
Sicherheitseinrichtung anbauen und in
Schutzstellung bringen.

Mé&heinrichtung

Bei unsachgeméfer Handhabung bil-
den die scharfen Schneiden der Mé&h-
balken ein erhebliches Verletzungs-
risiko! Deshalb sind die Messerschutz-
leisten nur zum Mé&hen abzunehmen
und nach Beendigung der Mé&harbeit
sofort wieder anzubringen.

Zum Transport und Aufbewahren unbe-
dingt die Messerschutzleisten auf-
stecken und bei den Fingerbalken zu-
sédtzlich die Spannfedern einhaken.

Den abmontierten M&hbalken nicht
ohne Schutzleisten transportieren.

Bevor der Mdhbalken an- und abgebaut
wird, unbedingt alle Schneiden durch die
Schutzleiste sichern.

Zum Wechseln des Mdhmessers, sowie
Lésen und Befestigen des Messermit-
nehmers darauf achten, dass die
Schraubbewegung von den Schneid-

Motorméaher 5400
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1. Sicherheitstechnische Hinweise

agria

kanten wegfiihrt.

Zum Schleifen der Mdhmesser sind
Schutzbrille und Schutzhandschuhe zu
tragen.

Gewichte

Gewichte immer vorschriftsméBig an
den dafiir vorgesehenen Befestigungs-
punkten anbringen.

Schneeschieber

Schneeschieber richtig anbauen!
Rutschfestes Schuhwerk tragen.

Beim Schwenken des Schneeschiebers
auf Quetsch- und Scherstellen achten.
Die Arbeitsgeschwindigkeit muss der je-
weiligen Arbeitsbedingung angepal3t
werden, da ansonsten beim Auffahren
auf ein Hindernis der Fahrer durch die
Wucht des Aufpralls verletzt werden
kénnte.

Wartung und Reinigung

Keine Wartungs- und Reinigungs-
arbeiten bei laufendem Motor vorneh-
men.

Bei Arbeiten am Motor grundsétzlich zu-
sétzlich den Ziindkerzenstecker abzie-
hen (nur bei Benzinmotoren).

Unterliegen Schutzeinrichtungen und
Arbeitswerkzeuge einem Verschleil3, so
sind diese regelméaf3ig zu kontrollieren
und ggf. auszutauschen!

Beschédigte Schneidwerkzeuge sind
auszutauschen!

Beim Auswechseln von Schneid-
werkzeug geeignetes Werkzeug und
Schutzhandschuhe benutzen.

Reparaturarbeiten wie Schwei3en,
Schleifen, Bohren usw. diirfen nicht an
tragenden, sicherheitstechnischen Tei-
len (z.B. Anhdngevorrichtungen usw.)

durchgefiihrt werden!

Zur Vermeidung von Brandgefahr den
Motorméaher und die Anbaugeréate sau-
ber halten.

Muttern und Schrauben regelmafig auf
festen Sitz priifen und ggf. nachziehen.

Nach Wartungs-und Reinigungsarbeiten
die Schutzvorrichtungen unbedingt wie-
der anbauen und in Schutzstellung brin-
gen!

Nur original agria-Ersatzteile verwen-
den. Bei anderen handelsiiblichen Er-
satzteilen miissen diese qualitativ
gleichwertig sein und den von der Fir-
ma agria festgelegten technischen An-
forderungen entsprechen.

Aufbewahrung

Die Aufbewahrung des Motorméhers in
R&umen mit offener Heizung ist
verboten.Motorméher auch nicht in ge-
schlossenen Rdumen abstellen, wenn
noch Kraftstoff im Kraftstoffbehélter ist.
Bezinddmpfe sind eine Gefahrenquelle.

Motor, Kraftstoff und Ol

Motor nicht in einem geschlossenen
Raum laufen lassen. Es besteht hohe
Vergiftungsgefahr! Deshalb auch be-
schédigte Auspuffrohre sofort erneuern.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht
geboten. Es besteht erhéhte Brandge-
fahr. Niemals in der Ndhe von offenen
Flammen, ziindfdhigen Funken oder
heif3en Motorteilen Kraftstoff nachfiillen.
Kraftstoff nicht in geschlossenen R&u-
men nachfiillen. Beim Auftanken nicht
rauchen!

Auftanken nur bei abgestelltem und ab-
gekiihltem Motor.

12
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1. Sicherheitstechnische Hinweise

agria

Kraftstoff nicht verschiitten, verwenden
Sie geeignete Einfiillhilfe.

Haben Sie trotzdem Kraftstoff verschiit-
tet, schieben Sie den Motorméher von
dieser Stelle weg, bevor Sie ihn star-
ten.

Aufvorgeschriebene Qualitét des Kraft-
stoffes achten.

Kraftstoff nur in genehmigten Behéltern
lagern.

Korrosionsschutz- und Stabilisator-
fliissigkeiten auBer Reichweite von Kin-
dern aufbewahren, bei Ubelkeit und Er-
brechen bitte sofort einen Arzt aufsu-
chen, bei Kontakt mit den Augen sofort
grindlich aussplilen, das Einatmen der
Démpfe vermeiden.

Packungsbeilage lesen und beachten!
Aufgebrauchte, scheinbar leere Druck-
dosen (Starthilfe usw.) vor dem Weg-
werfen an einer geliifteten, von Funken
und Flammen abgelegenen Stelle voll-
sténdig entleeren oder ggf. zum Sonder-
mdill geben.

Vorsicht beim Ablassen von heiBem Ol,
es besteht Verbrennungsgefahr.

Auf vorgeschriebene Qualitét des Ols
achten. Nur in genehmigten Behéltern
lagern.

Ole, Kraftstoff, Fette und Filter getrennt
und ordnungsgema@l3 entsorgen.

Reifen und Reifenluftdruck

Bei Arbeiten an den Ré&dern ist darauf
zu achten, dass der Motorméher sicher
abgestellt und gegen Wegrollen gesi-
chert ist.

Reparaturarbeiten an den Reifen dlir-
fen nur von Fachkréften und mit geeig-
neten Montagewerkzeugen durchge-
flihrt werden.

Reifenluftdruck regelméBig kontrollie-

ren. Bei zu hohem Luftdruck besteht Ex-
plosionsgefahr.

Bei Ballastierung entsprechenden
Reifenluftdruck beachten.
Antriebsrédder-Befestigungsschrauben
bzw. Muttern jeweils bei Servicearbeiten
nachziehen bzw. Anzugsmomente
liberprtifen.

Elektrische Anlage

Trdger von Herzschrittmachern diirfen
bei laufendem Motor die stromfiihren-
den Teile der Ziindanlage nicht beriih-
ren!

Beschreibung der
Warnzeichen

A E
72N

Vor Reinigungs-,
Wartungs- und Re-
paraturarbeiten Mo-
tor abstellen und
Kerzenstecker ab-
ziehen.

Bei laufendem Mo-
tor ausreichend Ab-
stand vom Bereich
des Mahwerkzeu-
ges halten!

I-f

Beschreibung der
Gebotszeichen

Beim Arbeiten mit der Maschi-
ne sind individuelle Gehdr-
schutzmittel zu benutzen.

Schutzhandschuhe benutzen.

Motorméaher 5400
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2. Technische Angaben

agria

Typ-Bezeichnung: ..................... 5400
Bereifung: .............. 4.00-8 Ackerprofil
.................. optional 5.0-10 Ackerprofil
Reifenluftdruck: —..........cccc..... 1,5 bar

........... optional 16 x 6.50-8 Terra Grip
Reifenluftdruck: —................... 0,8 bar

Gewicht (mit vollem Kraftstoffbehalter): ........
.................. mit Motor EH 17 105,5 kg
.................. mit Motor EH 25 108,5 kg
(jeweils ohne Mé&hbalken)
Kupplung: .... Kegel-Trockenkupplung
Getriebe: ..... Zahnrad-Schaltgetriebe,
V-R-Wendegetriebe
2 Vorwérts- und 2 Rickwértsgdnge
Bergsicherheitsbremse

Getriebedl-Einfiillmenge: ca 2,0 Liter
Getriebedl SAE 90-API GL5
(z. B. BP Energear Hypo)

Fahrgeschwindigkeiten (km/h)

Abmessung [mm]

==

[
2780

910

620

490

ca. 990

1490
ab1330 (e nach Arbeitsbreite)

> ITTOOD

f } siehe Spurenplan

Maéhtriebwerk

® Zentralgetriebenes Planetentrieb-
werk

ftir Universal-, Kommunal- und Finger-

‘K K‘ Méhbalken
2 (7] o SR 85 mm
1. 12 |1 | 2 Kurbelstein: .............ccccevvveeuenn. 45 mm
4.00-8 2213422 34
5.0-10 2,6 140(26] 40 Schmierung
16x6.50-8 22 |34122] 34 AusschlieBlich lithiumverseifte Fette
K2 DIN 51502 verwenden.
Lenkholm: .................. gummlgelagert Empfohlen wird: DEA "Paragon EP1",
hohenverstellbar  opiigrease MB2, Glisando EP2, ARAL
HL2 bzw. LF2, ESSO Beacon EP2.
Schwingbeschleunigungswert:
am Lenkerhandgriff mit:
Planetenmédhwerk ........... a, =16 m/s?
nach EN 12733
14 Motorméaher 5400



2. Technische Angaben

aqgria

Typ-Bezeichnung: ............... 5400 KL
Bereifung: .............. 4.00-8 Ackerprofil
.................. optional 5.0-10 Ackerprofil
Reifenluftdruck: ..................... 1,5 bar
........... optional 16 x 6.50-8 Terra Grip
Reifenluftdruck: ..................... 0,8 bar

Gewicht (mit vollem Kraftstoffbehalter): ........
................... (ohne Mahbalken) 149 kg
Kupplung: ..... Kegel-Trockenkupplung
Getriebe: ..... Zahnrad-Schaltgetriebe,
V-R-Wendegetriebe
2 Vorwarts- und 2 Rickwartsgange
Einzelrad-Lenkbremskupplung
Zentralbremse
wahlweise:Bergsicherheitsbremse
Getriebedl-Einfullmenge: ca 1,8 Liter
............... Getriebedl SAE 90-API GL5
(z. B. BP Energear Hypo)

Fahrgeschwindigkeiten (km/h)

(__) | S w

1. 2. 1. 2.
4.00-8 2,2 13,412,2| 3,4
5.0-10 2,6 [4,0]2,6 | 4,0
16x6.50-8 2,2 3,422 3,4
Lenkholm:

Anti-Vibrations-Holmlagerung (2-Achs-
Holmlagerung - Lizenzgeber Fraunho-
fer Gesellschaft zur Forderung der an-
gewandten Forschung e. V.)

....................... hbhenverstellbar
werkzeuglos seitenverstellbar

Schwingbeschleunigungswerte:

am Lenkerhandgriff mit:
Planetenmahwerk .......... a, =7.3m/s?
Doppelmessermahwerk . a, = 5,3 m/s?
jeweils nach EN 12733

Abmessung [mm]
— | —
|
|
I =
N
il &
i
s! a . e R
A . g
Doppelmesser- Planeten-
Mahwerk Mahwerk
a = 740 910
b = 740 740
e = 500 500
h = ca. 990 ca. 990
I = 1320
m = ab 1330 ab 1330
(je nach Arbeitsbreite) | (je nach Arbeitsbreite)
= } sienes |
siehe Spurenplan
A= P P!

Mahtriebwerk (wahlweise)
® Zentralgetriebenes Planeten-
triebwerk

fur Universal-, Kommunal- und Finger-
mahbalken

HUD ..o 85 mm
Kurbelstein: ...........cccoceeeeeeennn... 45 mm
Schmierung

AusschlieBBlich lithiumverseifte Fette
K2 DIN 51502 verwenden.

Empfohlen wird: DEA "Paragon EP1",
Mobilgrease MB2, Glisando EP2, ARAL
HL2 bzw. LF2, ESSO Beacon EP2.

® Zentralgetriebenes
schwingen-Mahtriebwerk
fur Doppelmesser-Mahbalken
(D. Pat. ert.)

Doppel-

Hub: Obermesser................... 60 mm
Untermesser .................. 24 mm
Motormaher 5400 15




2. Technische Angaben

agria

Spurenplan [mm] Motormé&her 5400

A i A A
) — 4
() Iss|als|i]| a A
4.00-8 AS 525|415|305) 970 | 220 | 950
5.0-10 AS 575|430\ 285| 1025 | 220t | 1050
16x 6,50 - 8 630(465| 300
1) = Radzwischenflansch 5519 011
Spurenplan [mm] Kommunalmé&her 5400 KL
- i A LA B
) S
(...) e A S| A S| A | A
4.00-8 AS 645 |535(425| 1074 | 220/6| 1005
5.0-10 AS 695 |550(405| 1105 | 2206
16x6.50-8 TG 755 |590 (425
21x11.00-8 TG| 90/2| 970 |690|410
2) = Radzwischenflansch 5616 511
%) = Radwischenflansch 5519 031
16 Motorméaher 5400




2. Technische Angaben

agria

4-Takt-Motor EH 17
Motorenfabrikat: ...................... Robin
157/ S EH17D
Bauart:

Geblgse-Luftgektihlter Einzylinder-
Viertakt-Motor (Benzin) OHV

Bohrung: ........ccooveeieiiiiian 67 mm
HUDB: ... 49 mm
Hubraum: ..........ccocevvivvevenan. 172 ccm
Leistung: ........ 4,0 kW bei 3600 min !
Drehmoment:
................ max. 11 Nm bei 2600 min -
Zlindkerze: ............ BOSCH WR7AC
NGK BR 6 HS
Elektrodenabstand: 0,6 - 0,7 mm
Zindung:

Elektronik-Magnetziindung, kontakt-
los, Ziindzeitpunkt fest eingestellt,
funkfernentstdrt nach VDE 0879

Ventilspiel (bei kaltem Motor)

EinlaBB..........cccevvveun. 0,08 - 0,11 mm
Auslad..........ccooceveeenn. 0,08 - 0,11 mm
Starteinrichtung: ... Reversierstarter

Inhalt des
Kraftstoffbehdélters:  ......... ca. 3,6 Ltr.
Kraftstoff: .... handelstibliches Benzin,

Oktanzahl mind. 90 ROZ
(siehe Kraftstoffempfehlung)

Luftfilter: ......... Trocken-Filterelement
mit Schaumstoff-Vorfilter
Vergaser: ........ccoueen.. horizontaler

Schwimmervergaser

Gemisch-Regulierschraube:
in Grundeinstellung ca. 1 3/8 Umdr. offen

Nenndrehzahl: ................. 3600 min !
Obere Leerlastdrehzahl: 4000 min
Leerlaufdrehzahl: ............ 1200 min

Motordl: .... Einfillmenge ca. 0,65 Ltr.
Mehrbereichs6l SAE 10 W-40 API-SC
oder héhere Qualitét
Hangtauglichkeit:
Der Motor ist geeignet fiir den Einsatz
an Hanglagen (bei Motor-Olstand
"max." = obere Fiillungsmarke):

Dauerbetrieb bis Neigung 45° (100%)

Gerduschwert:

mit Planetenmé&hwerk

nach EN 12733 Anhang B:
Gerauschpegel

am Ohr der Bedienperson: L,= 90 dB(A)

nach 2000/14/EG, Anhang lll, Teil B,
Abschnitt 32 Rasenméher:
Schallleistungspegel: L,= 105,7 dB(A)

Motorméaher 5400
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2. Technische Angaben

agria

4-Takt-Motor EH 25
Motorenfabrikat: ...................... Robin
157 EH25D
Bauart:

Geblgse-Luftgekiihlter Einzylinder-
Viertakt-Motor (Benzin) OHV

Bohrung: .......ccccoeceeciiniinnens 75 mm
HUD: e 57 mm
Hubraum: ..........cccevvvevienns 251 ccm
Leistung: ....... 5,9 kW bei 3600 min -
Drehmoment:
............. max. 16,7 Nm bei 2400 min 1
Ziindkerze: .............. BOSCH WR7AC
NGK BR 6 HS
Elektrodenabstand: 0,7 - 0,8 mm
Zindung:

Elektronik-Magnetziindung, kontakt-
los, Ziindzeitpunkt fest eingestellt,
funkfernentstért nach VDE 0879

Ventilspiel (bei kaltem Motor)

Inhalt des
Kraftstoffbehélters: ............ ca. 5 Ltr.
Kraftstoff: .... handelsiibliches Benzin,

Oktanzahl mind. 90 ROZ
(siehe Kraftstoffempfehlung)

Luftfilter: ......... Trocken-Filterelement
mit Schaumstoff-Vorfilter
Vergaser: ........ccoeeene. horizontaler

Schwimmervergaser

Gemisch-Regulierschraube:
in Grundeinstellung ca. 1/4 Umadr. offen

Nenndrehzahl: ................. 3600 min !
Obere Leerlastdrehzahl: 4000 min 1
Leerlaufdrehzahl: ............ 1200 min **
Motorél: .... Einfillmenge ca. 0,65 Ltr.

Mehrbereichsél SAE 10 W-40 API-SC
oder héhere Qualitét

Hangtauglichkeit:

Der Motor ist geeignet fiir den Einsatz
an Hanglagen (bei Motor-Olstand
"max." = obere Flillungsmarke):

EinlaB.........ccooveveveunnee. 0,08 - 0,11 mm ; : ; ° 0
Auslal. 0.08 - 0,11 mm Dauerbetrieb bis Neigung 45° (100%)
Starteinrichtung: ... Reversierstarter ..+ < chwert:
mit Doppelmessermédhwerk 125 cm
nach EN 12733 Anhang B:
Gerduschpegel
am Ohr der Bedienperson: L= 88 dB(A)
nach 2000/14/EG, Anhang I, Teil B,
Abschnitt 32 Rasenméher:
Schallleistungspegel: ... L = 101 dB(A)
mit Planetenmadhwerk
nach EN 12733 Anhang B:
Geréduschpegel
am Ohr der Bedienperson:L = 96,4 dB(A)
nach 2000/14/EG, Anhang lll, Teil B,
Abschnitt 32 Rasenméher:
Schallleistungspegel: L = 106,6 dB(A)
18 Motormé&her 5400



3. Gerate- und Bedienelemente

aqgria

Der Motorméaher agria Typ 5400 und
5400 KL ist geeignet fur den Ublichen
Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft
wie z. B. Gras- und Wiesenméahen so-
wie fur den Winterdienst.

Als Anbaugerate stehen zur Verfiigung:
® Mahbalken in verschiedenen Ausfiih-
rungen und Arbeitsbreiten

® Schneeschieber

® div. Zubehor z. B. Gitterrader, siehe
Angebot nach der Preisliste

Motor

® Der Viertakt-Benzin-Motor ist mit han-
delsiiblichem Benzin zu betreiben

@ Siehe auch Kraftstoffempfehlung Sei-
te 6

Wahrend der ersten 20 Betriebsstunden
(Einlaufzeit) den Motor nicht bis an die
Grenze seiner Leistungsfahigkeit bean-
spruchen. Auch nach der Einlaufzeit
gilt der Grundsatz, nie mehr Gas zu
geben, als fur die Durchfihrung der je-
weiligen Arbeit gerade noch erforderlich
ist.

Hohe Drehzahlen sind jedem

Motor schadlich und beein-
trachtigen die Lebensdauer wesent-
lich. Dies gilt besonders bei Betrieb
ohne Belastung! Uberdrehen (Auf-
heulenlassen) des Motors kann so-
gar zu sofortigen Schaden fiihren.

Kiithlung

Die Kuihlung erfolgt bei dem Motor durch
ein Luftgeblase. Das Kuhlluftsieb am
Reversierstarter und die Kiihlrippen des
Zylinders sind daher stets frei von
Schmutz und angesaugten Pflanzen-
teilen zu halten.

Leerlaufdrehzahl

Stets darauf achten, dass der Leerlauf
des Motors richtig eingestellt ist. Der
Motor soll, wenn der Drehzahlregulier-
hebel am Anschlag auf Leerlauf steht,
bei geringer Drehzahl einwandfrei und
rund weiterlaufen.

Luftfilter

Der Luftfilter reinigt die angesaugte Luft.
Ein verunreinigter Filter vermindert die
Motorleistung.

Ziindanlage

Der Motor ist mit einer wartungsfreien,
kontaktlosen, elektronischen Ziindanla-
ge ausgeristet. Wir empfehlen, notwen-
dige Uberpriifungen nur vom Fachmann
vornehmen zu lassen.

Drehzahlregulierhebel

Mit dem Drehzahlregulierhebel (B/9 bzw.
D/9) am Lenkholm wird die Motor-
drehzahl von min. = LEERLAUF bis max.
= VOLLGAS stufenlos je nach Bedarf
eingestellt.

Motormaher 5400 19




3. Geréte- und Bedienelemente agria

Motor-Aus-Schalter

Mit dem elektrischen Motor-Aus-Schal-
ter (B/1 bzw. D/1) wird die Ziindanlage
ein- und ausgeschaltet.

"I" = Betriebsstellung
"0" = Motor-Aus-Stellung

Der Motor-Aus-Schalter dient

auch als Not-Aus-Schalter :
in Gefahrensituationen in Stellung "0"
bringen!

Sicherheitsschaltung

® Stoppstellung:

Beim Loslassen des Sicherheitsschalthe-
bels (B/2 bzw. D/2) wird die Ziindanlage
ausgeschaltet (Motor wird abgestell).

- Vorsicht! Motor lduft durch die
Schwungmasse nach.

® Startstellung:

(Starten und Arbeitspause) Kupplungs-
handhebel (B/3 bzw. D/3) ziehen und mit
Sperrklinke (B/4 bzw. D/4) arretieren.

® Betriebsstellung:
Sicherheitsschalthebel (B/2 bzw. D/2)
wéhrend des Arbeitens niederdrticken.

Sicherheitsschalthebel nicht
A festbinden

Sicherheitsschalthebel in Gefah-

rensituationen loslassen, er
schwenkt dann selbsttétig in Stellung
"STOPP"!

20
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3. Gerédte- und Bedienelemente

agria

Kupplung /

Bergsicherheitsbremse

Motorméaher 5400

Kupplung und Bergsicherheitsbremse
werden durch den Handhebel (B/3) be-

tétigt.

Die Bergsicherheitsbremse dient zum
Anhalten und Schaltvorgang in Hangla-

gen.

® Der Handhebel ist im ausgekuppel-

Kupplung

Motorméaher 5400 KL

Die Betédtigung der Einscheiben-
Trockenkupplung erfolgt durch den
Kupplungshandhebel (D/3).

® Bei gezoge-

D/3 | nem Kupp-

lungshandhe-

. b y bel bis Stel-

® Bei gezoge- q 40 lung "0" ist

bel Zi”‘s’?ji 8\ gy ¥ ausgekuppet,

lting 0" % | @ D/A e con Mo-

ausgekup- tormé&her nicht
pelt, d.h. der mehr an.

Motor treibt
den Méher
nicht mehr an.

® Der Handhebel ist im ausgekuppel-
ten Zustand mit der Sperrklinke (D/4)
arretierbar.

ten Zustand mit der Sperrklinke (B/4)

arretierbar.

® \Veiteres
Anziehen des
Handhebels
nach oben be-
tatigt die Berg-
sicherheits-
bremse.

® Kupplungsspiel beachten, damit wéhrend der Arbeit
die Kupplung nicht rutscht.

el

Bei laufendem Motor die Maschine nicht zu lange
@ mit angezogener Kupplung abstellen, dies kann
zu Schdden am Kupplungs-ausriicklager fiihren.

Bei stillstehendem Motor  die Maschine nur mit angezo-
genem Handhebel (Sperrklinke eingerastet) abstellen, da
sonst Kupplungsschwierigkeiten infolge Korrosionsbildung
auftreten kénnen.

Motorméaher 5400 21



3. Geréte- und Bedienelemente agria

?%7'[%» [ 8

B/10 p/11
D/10 ps11

= EO

B/11; D/11

(3]

B/6

2905_2

B/8; D/8

Getriebe

Alle Getriebeschaltungen nur
@ ausgekuppelt, bei stillstehender
Maschine vornehmen!

V-R-Schaltung

Mit dem 2-Gang-Wendegetriebe kann
in allen 2 Géngen vor- und riickwérts
gefahren werden.

O Handhebel (B/11 bzw. D/11) nach

unten (Sperrklinke B/10 bzw. D/10
ausgerastet)
= Motormé&her féhrt vorwérts

® Handhebel angezogen
= Motormaéher fahrt riickwérts

© Mittelstellung (Sperrklinke eingerastet)
= Leerlauf

In der V-R-Leerlaufstellung ist die Ma-
@ schine schiebbar.

Gangschaltung

Die Gange 1 - 2 werden mit der Schalt-
stange (B/6 bzw. D/6) geschaltet!

1. Gang = Schaltstange nach vorn

2. Gang = Schaltstange nach hinten

Eine Leerlaufstellung ist hier nicht
@ vorhanden.

Méhtrieb-Schaltung

® Maéahantrieb-Schaltstange (B/8 bzw.
D/8) nach vorne
= Méhantrieb eingeschaltet

® Maéhantrieb-Schaltstange nach hinten
= Méhantrieb ausgeschaltet

22
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3. Geréte- und Bedienelemente -
Ausf. 5400 KL agria

Einzelrad-Lenkbrems-
y A (1)
kupplung

Die leicht bedienbaren Lenkbrems-

kupplungen erméglichen ein Lenken
@« D/14 und Wenden ohne Kraftanstrengung.

‘ O zum Lenk-und Wendevorgang nach

rechts Handhebel (D/14) anziehen. Das
rechte Triebrad wird gebremst und die

‘ (2] Maschine lenkt beim Fahren nach
rechts.
® zum Lenk- und Wendevorgang nach
links Handhebel (D/13) anziehen.
3
D/13 = l An Bdschungen immer nur
A hangseitig wenden.

Zentralbremse

Die kombinierte Zentral-Feststellbrem-
se dient zum Bremsen und Abstellen der
Maschine an hdngigem Geldnde.

(1) Zentralbremse

D/15 o Handhebel (D/15) anziehen - beide
4 (O) Triebrédder werden ausgekuppelt und ab-
gebremst.
Beim Loslassen des Hebels schwenkt
p—— dieser in die Ausgangstellung zuriick -
| —_— Bremse ist wieder geldst.

@ Feststelibremse

Handhebel (D/15) anziehen und mit
Sperrklinke (D/16) arretieren - beide
Triebrdder sind ausgekuppelt und blok-
kiert.

zum Offnen der Feststellbremse die
Sperrklinke (D/16) 6ffnen und den Hand-
hebel (D/15) loslassen - Bremse ist wie-
der gelost.

Motorméaher 5400 23



3. Gerate- und Bedienelemente agria

Lenkholm-H6hen verstellung

Bedien ungsholme nie wahrend
der Arbeit ver stellen
- Unfallg efahr!

® Beidseitig Kugelgriffhebel @ soweit
I6sen, bis die Rasten @ frei sind.

® Linker und rechter Lenkholm auf die
gewiinschte Héhe bringen und in die
passende Raste einspielen.

@ Kugelgriffhebel (B) wieder festziehen.

Hakenbig el

Zum Verladen der Maschine und zum
Einh&ngen des Halteseiles fur Arbeiten
in Hanglagen ist bei 5400 der Haken-
biigel (A/3) und bei 5400 KL die Ose
(C/3) vorgesehen.

24
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3. Gerdte- und Bedienelemente

agria

Planeten-Méheinrichtung

Zentralangetriebenes Planeten-
Méhwerk

HUDB: ..o, 85 mm
Kurbelstein ...............cccevuveeeannn. 45 mm

HMBZZ.S’Nm
M12 =76 Nm

Méhwerkhaube 15—
Planetenméhwerk
Sechskantschraube M 8 x 22; 2 x
Sechskantschraube M 8 x 16; 2 x
Sperrkantscheibe; 4 x
Messermitnehmer fiir Univ.- und
Kommunal-Mé&hbalken
Sechskantschraube M 8 x 20; 2 x
Sperrkantscheibe; 2 x
Messermitnehmer fiir Fingerméhbalken
10 Grasverteiler

11 Sperrkantscheibe; 2 x

12 Sechskantschraube M 8 x 16; 2 x

13 Sechskantschraube M12 x 30; 4 x

14 Federring kugelig; 4 x

15 Sechskantmutter M12; 4 x

16 Maé&hbalken

17 Messerschutzleiste

Der Méhbalken zéhlt zu den am
@ stérksten beanspruchten landwirtschaft-
lichen Arbeitsgeréten. Es ist deshalb selbstver-
sténdlich, dass er mit besonderer Sorgfalt ge-
wartet und eingestellt werden muss.

DN WN R

© N

Erforderliche Méhbalken:
Art.Nr. 5547 011 - 5547 821
(je nach Ausftihrung)

Zubehér fiir Mdhbalken:

Laufsohlen
Grasverteiler - .l
Anbau des Mé&hbalkens
Ziindkerzenstecker
abziehen!
I
L tragen!
1 Messermitnehmer an

- | Motor abstellen,
A X
L2 2
7\ Schutzhandschuhe
Méhbalken montieren

a) Universal-SC- und
Kommunalméhbalken
(Pos. 3 -6)

b) Fingerméahbalken
(Pos. 7 -9)

2 Méhbalken (16) an
Planetenméahwerk (2)
montieren

- Universal- und Finger-
méahbalken

(Pos. 13- 15)

- Kommunalméhbalken
(Pos. 13- 14)

3 Grasverteiler (10)
montieren.

Abbau des Méhbalkens
In umgekehrter Reihenfolge.

Médhmesser auswechseln
siehe Betriebsanleitung

@ @ Méhbalken

Motor abstellen, Ziindkerzen-
stecker abziehen!

@ Schutzhandschuhe tragen!

Motorméaher 5400
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3. Geréte- und Bedienelemente agria

AN wWN R

Mé&hwerkhaube
Mé&hschwinge oben
Mé&hschwinge unten
Messermitnehmer
Méhbalken

Doppelmesser-
Méheinrichtung

Anbau des Méhbalkens

Motor abstellen, Ziindkerzen-
stecker abziehen!

{ ﬂ Schutzhandschuhe tragen!

O Beide Mahmesser ausbauen
siehe Seite 27

@ \ahbalken auf die Zentrierhiilsen 6)
aufstecken

® Méahbalken mit den Schrauben (7) und
Scheiben (8) an den Mé&hbalkentrdger
befestigen - gleichmélig festziehen mit
45 Nm

© Mihmesser einbauen
siehe Seite 28

Abbau des Méhbalkens sinngeméaf3 in
umgekehrter Reihenfolge

26
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3. Geréte- und Bedienelemente agria

Ausbau der Mdéhmesser

Motor abstellen, Ziindkerzen-
stecker abziehen!

(i) Schutzhandschuhe tragen!

(1) Fihrungsarme hochklappen

@ Klemmschrauben l6sen

© Obermesser mit beiden Héanden fas-

sen und mit kleinen Kippbewegungen
nach vorne herausziehen

O Untermesser mittels Schraubendre-

her oder &hnlichem Werkzeug aus den
Fiihrungsarmen herausheben und mit
kleinen Kippbewegungen nach vorne
herausziehen

Beide Mdhmesser in Schutz-
A leiste eingelegt ablegen!

Motorméaher 5400 27




3. Geréte- und Bedienelemente

agria

1 Messermitnehmer

2 Gelenkzapfen

3 Messer mit montierten
Gelenkzapfen

4 Klemmschraube

5 Federscheibe

6 Sechskantmutter

Einbau der Mdhmesser

Motor abstellen, Ziindker-
zenstecker abziehen!

() Schutzhandschuhe tragen!

Nur gerade und scharfe
Messer einbauen.

O Beide Klemmschrauben (4 - 6)
ganz offnen und Gelenkzapfen (2)
ausbauen

@ Gelenkzapfen (2) in die Messer-

mitnehmer (1) des Unter- und Ober-
messers einflihren

© obere Fiihrungsarme hoch-
klappen

O untermesser (3) mit montiertem
Gelenkzapfen in die Gabel der un-
teren Schwinge einfiihren

® alle Messerpilze in die unteren
Fihrungsarme einrasten

® Obermesser mit montierten
Gelenkzapfen in die Gabel der obe-
ren Schwinge einftihren

(5] Gelenkzapfen-Klemmschrau-
ben (4 - 6) montieren

® obere Fithrungsarme zuriick-
klappen und auf die Messerpilze
einrasten

® Ober- und Untermesser priifen,
ob sie, sich beriihrend, gleichméig
zueinander gleiten;, Untermesser
und Messerauflage auf die gleiche
Weise priifen

@ Gelenkzapfen-Klemmschrauben
mit 100 Nm festziehen

Beim Einbau der Méah-
@ messer und vor jedem
Einsatz sind die Gelenkzapfen-
Klemmschrauben fiir Ober- und
Untermesser mit 100 Nm
festzuziehen!
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3. Gerdte- und Bedienelemente

agria

—
—
e

=%

—
—
e

=

1 Sechskantmuttern

2 Laufsohlen
—2
b |

1 Zusatzgewicht H

oy
2 Sechskantschraube 7
3 Sechskantmutter L
4 Federscheibe 2
A

Méhbalken-Laufsohlen

Um Beschédigung des Mahmessers
durch Steine usw. zu vermeiden, sind
je nach Mahbalkenausfiihrung (bzw.
Sonderausrtistung) héhenverstellbare
Laufsohlen angebracht.

Héhenverstellung:

® Sechskantmuttern (1) I6sen

® Mahbalken etwas anheben und
Laufsohle (2) entsprechend verstellen
® Sechskantmuttern (1) festziehen

alle Laufsohlen auf gleiche Héhe
einstellen.

Maé&hbalken-Zusatzgewichte
Optional: Artikel Nr. 5547 931

Wenn das Méhbalkengewicht bei Arbei-
ten in Hanglagen nicht ausreicht (insbes.
beim Universalbalken), sind Zusatz-
gewichte (Artikel-Nr. 5547 931) anstelle
der dul3eren Gleitkufen montierbar.

Es ist auch ein zweites Paar Zusatz-
gewichte anstelle der Laufsohlen
montierbar; hierzu wird dann jeweils eine
ldngere Sechskantschraube M 8 x 45
bendtigt.
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3. Geréte- und Bedienelemente agria

Radbefestigungsschrauben

A: Ausfithrung Sechskantschraube mit ku-
geligem Federring

B: Ausfiihrung Stiftschraube mit kugeligem
Federring und Sechskantmutter

Bei Montage der Stiftschraube das kurze
Gewindeende mit Klebstoff (Loctite 270
bzw. UHU-Plus) benetzen und in Radflansch
bzw. Stufennabe fest eindrehen

® Kugelige Seite der Federringe muss zur Ansenkung im
Scheibenrad zeigen

® Radschrauben bzw. Radmuttern mit 100 Nm festziehen
Triebrdder

Volle Zugleistung: Rader mit der Profilspitze in Drehrichtung
vorwérts montieren

Sondertriebrédder
Art. 5490 611: 16x6,50 - 8 Terra Grip
Einsatzzweck: Mdhen auf weichem (moorigem) Untergrund

Schneeketten

Beim Betrieb mit Schneeketten die Angaben des Herstellers
beachten und einhalten, auf geniigend Freigang an den
Maschinenbauteilen achten.

ﬂomite 270
N
AN

Stiftschraube

Flansch
Sechskantmutter
Greiferrad
Knebelschraube
Sprengring
Zugfeder

©oONOANWNR

Federring (kugelig)

Flir M&harbeiten in extremen
@ Hanglagen empfehlen wir Greiferrdder
oder Zwillingsbereifung.

100 Nm

Greiferrdder

Art. 5417 511 zum Anbau an Triebrdder 4.00-8
Art. 5517 521 zum Anbau an Triebrédder 5.0-10

® Radbefestigungsschrauben Ausf. B ver-
wenden

® Triebrdder mit Flanschen (3) und Feder-
ringen (2) + Federringe zwischen Rad-
schiissel und Flansche (Zentrierung) mon-
tieren

® die Greiferrdder (6) auf die Sechs-
kantzapfen aufstecken und mit den Knebel-
schrauben (7) festziehen

® Radstege der Greiferrdder sollen in Fahrt-
richtung zur Maschine zeigen (siehe Abb.)
® Knebelschraube durch Einhdngen der
Zugfeder (9) sichern.
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3. Gerdte- und Bedienelemente agria

Loctite 270 5616 511| Zwillingsbereifung mit
Radspurverbreiterung

® Radbefestigungsschrauben Ausf. B
verwenden

® [nnere Triebrdder an die Radnaben
der Grundmaschine montieren

® Radspurverbreiterung (4) auf die Rad-

AV </ &
smy " 01\ | schissel mit Federringen (2) + Feder-
100 Nm

1 Stiftschraube
2 Federring (kugelig)

ringe zwischen Radschiissel und
Radspurverbreiterung (Zentrierung) mon-

3 Radmutter fi

4 Radspurverbreiterung 1er ?n

6 Wickelschutz ® Aussere Triebrdder an die Radspur-

10 Federring (kugelig) : :
11 Radschraube verbre/terung montieren

Zwillingsbereifung mit
Ausgleichsnaben

® Radbefestigungsschrauben Ausf. B
verwenden

® [nnere Triebrdder an die Radnaben
der Grundmaschine montieren

® Ausgleichsnaben (4) auf die Rad-
schiissel mit Federringen (2) + Feder-
ringe zwischen Radschtissel und Aus-
gleichnabe (Zentrierung) montieren

1 Stiftschraube
2 Federring (kugelig)
3 Radmutter

4 Ausgleichsnabe 100 Nm

5 Radflansch

6 Anlaufscheibe o che/schutzrohre (11) dber die Aus-
7 Sicherungsring (Seegerring) glelchsnaben stecken
& Schmiernippel ® fuBere Triebrader an die Ausgleichs-
9 Federring (kugelig) .
10 Radschraube naben montieren
11 Wickelschutzrohr )
Abschmieren

‘ﬁ \ ® Radflansch am Schmiernippel (8 bzw. 3)
( alle 50 Betriebsstunden oder nach dem Ab-
1 | spritzen mit einem Hochdruckreinger mit

1 Ausgleichnabe einer Fettpresse (Bio-Schmierfett) abschmie-

50h 2 Radflansch ren
3 Schmiernippel
4 Sicherungsring Einste//ung
(Seegerring)

® Ausgleichnaben sind bei Auslieferung
leichstellung auf "Ausgleichstellung"” eingestellt.

® Starrstellung:

Sicherungsring (4) mit Zange entfernen
Radflansch (2) mit dem Mitnahmenocken
zwischen den beiden Mitnehmerbolzen
einfiihren und Sicherungsring montieren.
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4. Inbetriebnahme und Bedienung agria

Inbetriebnahme

Bitte beachten Sie, dass Lebensdauer und Betriebssicherheit des Motors in star-
kem Mal3e von der Einlaufzeit abhéngig ist. Einen kalten Motor immer erst einige
Minuten warm laufen lassen und nicht sofort volle Leistung abverlangen.

Wéhrend der ersten 20 Betriebsstunden (Einlaufzeit) den Motor nicht bis an die
Grenze seiner Leistungsféhigkeit beanspruchen.

Denken Sie stets an gute Filterpflege und sauberen Kraftstoff. Nur Marken-
benzin verwenden.

AusschlieBlich frischen, sauberen Kraftstoff verwenden (nicht dlter als 3 Mona-
te), nur zugelassene, im Fachhandel erhéltliche Kraftstoffkanister benutzen. Ver-
rostete Blechkanister oder nicht benzinfeste Kunststoffbehélter sind nicht zulés-
sig.

Zur Vermeidung von Startschwierigkeiten muss bei erster Inbetriebnahme bzw.
ldngerem Stillstand der Maschine der Kraftstoffbehélter voll befiillt werden.

Q Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten.

Benzin ist leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen
@ explosiv!

® Kraftstoff nicht in geschlossenen Rdumen
nachfiillen.

® Auftanken nur bei abgestelltem und abgekiihl-
tem Motor.

® Niemals in der Nédhe von offenen Flammen,
ziindfdhigen Funken oder heilBen Motorteilen
Kraftstoff nachftillen.

® Beim Auftanken nicht rauchen!

@ Kraftstoff nicht verschiitten, verwenden Sie
geeignete Einfiillhilfe.

Den Kraftstoffbehélter nicht bis zum Uberlaufen fiil-
len, sondern ca. 5 mm Raum freilassen, damit sich
der Kraftstoff ausdehnen kann.

® Getriebedistand kontrollieren — (Seite 43).

Achtung: Motor ist aus Transportgriinden
@ nicht mit vollstédndiger Motordlfiillung!
Vor der ersten Inbetriebnahme in den Motor
Motordl einfiillen (siehe Seite 38)!

<0
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4. Inbetriebnahme und Bedienung

aqgria

> D
(2] =

? ok
F=——-

*RA2%

é

"R

? ok

Vor dem Starten des Motors

O ausreichender Kraftstoffim Behalter?

@ Lurtfiter sauber?

= ]

9 Motorblstand kontrollieren
(L35 ]

9 Getriebeolstand kontrollieren

=[[%]

O Kurbelstein abschmieren (Planeten-
mahwerk)

mp [| 49 ]
® Alle Schrauben und Muttern auf Fest-
sitz kontrollieren

=[]

Motormaher nur in Betrieb

nehmen, wenn alle Schutz-
vorrichtungen angebracht und in
Schutzstellung sind.

Vorsicht beim Starten des Motors in
einem geschlossenen Raum!

Sorgen Sie unbedingt fur gute Liif-
tung und schnellen Abzug der Aus-
puffgase. Die Abgase enthalten Koh-
lenmonoxyd, das eingeatmet sehr gif-
tig wirkt.

Vermeiden Sie die Berithrung des
heiBgelaufenen Motors - Ver-
brennungsgefahr!

A Bei laufendem Motor nicht die

Ziindleitung und den Ziindkerzen-
stecker beriihren oder abziehen.
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4. Inbetriebnahme und Bedienung

agria

2950

3266_1

Starten des
4-Takt-Benzin-Motors

O ziindkerzenstecker aufstecken

O Krafistoffhahn (E/3) offnen

© cHokEe

® kalter Motor : CHOKE (E/5) betéti-
gen

® betriebswarmer Motor: CHOKE in
Betriebsstellung belassen oder in "Halb-
stellung"

O Motor-Aus-Schalter (B/1 bzw. D/1) in
Betriebsstellung (“I")

e Drehzahlregulierhebel (B/9 bzw. D/9)
auf ca. 1/3 Gas stellen

(6 19 upplungshandhebel in Startstellung
(Sperrklinke (B/4 bzw. D/4) einrasten)

@am Starter-Handgriff (E/6) Seil so
weit anziehen, bis die Starterkupplung
splrbar anfal3t, dann durch kréftiges
und zlgiges Herausziehen des Start-
seiles den Motor starten; Handgriff nach
dem Start zuriickfihren, nicht zurtlick-
schnellen lassen

©® wenn der Motor lauft, kurze Zeit
warmlaufen lassen und CHOKE lang-
sam in Betriebsstellung zurtick (falls be-
téitigt)

34
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4. Inbetriebnahme und Bedienung ag ria

Abstellen des Benzin-
Motors

ODrehzahlregu/ierhebe/ in Leerlauf-

o " stellung "min" und den Motor

»'- ca. 1/2 Minute im Leerlauf laufen lassen

J l min

g 30 sec

9 @ \otor-Aus-Schalter in Stellung "0"
>

9 © Kraftstoffhahn schliefien

9 - O wvotormaher gegen Wegrollen und

:]Er unbefugtes Benutzen sichern, Ziind-
] kerzenstecker abziehen.

Der Motor-Aus-Schalter (B/1 bzw.
@ D/1) dient auch als Not-Aus-
Schalter. Bei Bedarf den Schalter in
Stellung "0" bringen, der Motor wird
abgestellt.

Bei ldngerer Still-Legung den Mo-

tor nicht mit dem Motor-Aus-
Schalter abstellen, sondern den
Kraftstoffhahn schlieBen und den Mo-
tor so lange laufen lassen, bis dieser von
selbst infolge von Kraftstoffmangel zum
Stillstand kommt. Somit ist der Verga-
ser leer, und es kann keine Verharzung
entstehen.
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4. Inbetriebnahme und Bedienung g ria

Mahen

O Kurbelstein abschmieren
(Planeten-Mahwerk)

® Messerschutzleiste abnehmen
© Mahbalken schmieren
O Motor starten wie unter "Inbetriebnah-
me” beschrieben

Funktion der Sicherheits-
A schaltung uiberpriifen
- Gerat nur in Betrieb nehmen, wenn
Sicherheitsschaltung funktioniert!
© Gehorschutz und festes Schuhwerk
benutzen
O je nach Arbeitseinsatz entsprechen-
den Gang einschalten
@ Mahantrieb einschalten
©® Fahrantrieb auf Vorwartsfahrt schalten
© langsam einkuppeln und gleichzei-
tig Gas geben

Nach Beendigung der Mah-
@ arbeit oder bei Verstopfungen:
O V.R-Schaltung auf "Leerlauf’, Maher
bleibt stehen, Mahmesser bewegt sich je-
doch weiter, Mahbalken schilttelt sich frei
@ Mahantrieb ausschalten
© Motor abstellen

O Messerschutzleiste anbringen

Fahrtrichtungswechsel von Vorwarts
auf Ruckwarts:

O Motor auf Leerlauf

® Kupplung ausriicken und festhalten

© auf "R" schalten und festhalten

O Kupplung langsam einriicken und

gleichzeitig Gas geben

Bei Erstinbetriebnahme und bei jedem Messerwechsel nach
etwa 15 - 30 Arbeitsminuten und dann jeweils nach 4 Be-
triebsstunden alle Schrauben und Muttern am Mahwerk und
Méhbalken nachziehen (besonders an der Balkenbefestigung,
am Messermitnehmer und am Mahwerk-Anbauflansch).
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4. Inbetriebnahme und Bedienung agria

Gefahrenbereich Gefahrenbereich
i
Z 7, Der Aufenthalt im Gefahren-
/ A bereich des Méhers beim

Starten und Betrieb ist verboten.

Méhen in Hanglagen

Besteht in hdngigem Geldnde

die Gefahr des Abrutschens,
so ist der Motorméher von einer Be-
gleitperson mit einer Stange oder
einem Seil zu halten. Die Begleit-
person muss sich oberhalb des

Fahrzeuges in ausreichendem Ab-
stand von den Arbeitswerkzeugen

Gr N B befinden!
[;0 ] ] ﬂ: Il Méglichst immer quer zum Hang ar-

beiten!

Méhen ebener Mé&hen am Hang
Fldchen

Motor starten am Hang

O wmihtriebwerk und Fahrgetriebe im

eingeschalteten Zustand belassen;
Bremswirkung

(2] Kupplung und Sicherheitsschal-
ter in Startstellung bringen

9 Motor starten
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5. Wartung und Pflege: 4-Takt-Motor agria

AulSer der Beachtung der fiir die Maschine geltenden Bedienungs-
@ vorschriften ist es ebenso wichtig, den nachstehenden Anweisungen tiber
Pflege und Wartung die notwendige Aufmerksamkeit zu schenken.

Bitte daher folgendes beachten:

A Alle Pflege- und Wartungsarbeiten nur bei abgestelltem Motor und ab-
gezogenem Ziindkerzenstecker durchfiihren!

(A7) Bei Arbeiten an den Méhmessern Schutzhandschuhe tragen!

ZA'8h

225h (50 h)

Motor

Motorélistand priifen

vor jeder Inbetriebnahme und jeweils
nach 8 Betriebsstunden

® nur bei abgestelltem und waagerecht
stehendem Motor

@ Oleinfiillschraube und deren Umge-
bung reinigen

@ Oleinfiillschraube herausdrehen, OI-
messstab mit sauberem Lappen abwi-
schen und wieder einfiihren (nicht ein-
schrauben), Olmessstab herausnehmen
und Olstand ablesen

@ st der Olstand unter diie untere Fillstands-
marke "min" abgesunken, Motorendl (sie-
he “Technische Daten”) bis zum Rand des
Oleinfiillstutzens "max" nachfiillen.

Motordél wechseln

Erstmals nach 25 Betriebsstunden,
dann nach jeweils 50 Betriebsstunden,
solange der Motor noch warm, aber
nicht heil3 ist - Verbrennungsgefahr !
@ Oleinfiillschraube, Olablassschrau-
be und deren Umgebung reinigen

® Olwechsel durchfiihren, Altél ord-
nungsgemaéan entsorgen

Dichtring kontrollieren,
bei Bedarf auswechseln;
Olablassschraube festziehen!

- Motorélqualitét siehe “Technische An-
gaben”
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5. Wartung und Pflege: 4-Takt-Motor agria

Papier-
filterelement

ZA(25h)

Schaumstoff-Vorfilter

Trocken-Luftfilter EH 17

Vor jeder Inbetriebnahme Luftfilter
(E/4) auf Verschmutzung kontrol-
lieren, ggf. reinigen.

Spétestens nach jeweils 25 Be-
triebsstunden oder 3 Monaten rei-
nigen, bei sehr staubigen Bedin-
gungen nach wenigen Stunden:

O Lustfilter und Umgebung reini-
gen

@ [ uttfiterdeckel abnehmen

© schaumstoft-Vorfilter vorsich-
tig abziehen

O Schaumstoff-Vorfilter in Wasch-
lauge auswaschen (kein Benzin
verwenden)

© schaumstoft-Vorfilter ausdriik-
ken und trocknen

O Filterelement herausnehmen

@ Filterelement auf ebener Fliche
ausklopfen

O schaumstoft-Vorfiter und Filter-
element nicht mit Druckluft ausbla-
sen und nicht mit Ol trdnken!

O Filterelement und Schaumstoff-
Vorfilter einsetzen

@ Luftfilterdeckel aufsetzen

® Filterelement nach jeweils
5-maligem Reinigen oder ca. 200
Betriebsstunden erneuern.

Beschédigte Filterelemente
sofort erneuern.
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5. Wartung und Pflege: 4-Takt-Motor

agria

Papier-
Filterelement
Luftfilterdeckel

Schaumstoff-
£, Vorfilter

" ZA(25h)
2]

Trocken-Luftfilter EH 25

Vor jeder Inbetriebnahme Luft-
filter (E/4) auf Verschmutzung
kontrollieren, ggf. reinigen.
Spétestens nach jeweils 25 Be-
triebsstunden oder 3 Monaten
reinigen, bei sehr staubigen Be-
dingungen nach wenigen Stun-
den:

O Lufilter und Umgebung rei-
nigen

(2] Fliigelmutter I6sen und
Luftfilterdeckel abnehmen

© schaumstoft-Vorfilter vor-
sichtig abziehen

O schaumstoff-Vorfilter in
Waschlauge auswaschen (kein
Benzin verwenden)

© Sschaumstoft-Vorfilter aus-
driicken und trocknen

O Filterelement herausnehmen

@ Filterelement auf ebener Flé-
che ausklopfen

(8] Schaumstoff-Vorfilter und
Filterelement nicht mit Druckluft
ausblasen und nicht mit Ol trén-
ken!

O Filterelement und Schaum-
stoff-Vorfilter einsetzen

@ Luftfilterdeckel aufsetzen
und Fliigelmutter festziehen

® Filterelement nach jeweils
5-maligem Reinigen oder ca.
200 Betriebsstunden erneuern.

Beschédigte Filterelemen-
te sofort erneuern.
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5. Wartung und Pflege: 4-Takt-Motor

agria

Reinigung des Kiihlsystems

Das Ktihlsystem kann durch Pflanzen-
teile und Staub verstopfen. Mit verstopf-
tem Klihlsystem wird der Motor zu heif3
und kann Schaden leiden.

e

2100 h, J

® Kiihlluftsieb
(E/7) laufend kon-
trollieren und von
angesaugtem
Schmutz und
Pflanzenteilen rei-
nigen.

® [ (iftergehduse
mindestens ein

Mal jéhrlich am
besten vor der
Saison abnehmen
und die Kiihlrip-
pen an Zylinder
und Zylinderkopf
sowie die fir die

Luftzirkulation notwendigen Leitbleche
und das Kihlluftsieb reinigen.
Sagria -Service€

Auspuff

& ZA4h

Die Auspuff-
anlage (E/9)
laufend von
Mé&hgutresten
und Pflanzen-
teilen reinigen,
sonst

ABrandgefahr!

Reinigen der Ziindkerze und Ein-
stellen des Elektrodenabstandes

Jeweils nach 100 Betriebsstunden oder
bei Ziindstérungen:

Z 100 h

® RuBablagerun-
gen mit Ziindkerzen-
Drahtbdirste an den
Elektroden entfer-
nen.

® FElektrodenab-
stand kontrollieren
und ggf. auf 0,6 bis
0,7 mm einstellen.

Jeweils nach ca. 200 Betriebsstunden
Zlindkerze erneuern.

Kraftstoffschlduche

Nach jeweils 2 Jahren erneuern, un-
dichte Kraftstoffschlduche sofort erneu-

ern.

Reinigung des Kraftstoffsiebes
Das am Kraftstoffhahn (E/3) angebrach-

gJ

)

(]

te Kraftstoffsieb
mindestens ein Mal
Jjahrlich auf Wasser
und andere Verun-
reinigungen priifen.
® Kraftstoffhahn
schlie3en.

® Kraftstoffsieb ab-
nehmen und die
Verunreinigungen

entfernen, bei Beschédigung austau-

schen.

@ Filtersiebbehéilter in Kraftstoff auswa-

schen.

® Kraftstoffsieb komplett montieren, auf

Dichtigkeit achten.
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5. Wartung und Pflege: 4-Takt-Motor

agria

Zylinderkopf reinigen

Nach jeweils 400 Betriebsstunden den
Zylinderkopf abnehmen und die Kohle-
ablagerungen an Zylinder, Zylinderkopf,
Kolbenboden und Ventilen mit einer
Drahtblirste entfernen. AnschlieBend
mit einem weichen Pinsel sdubern.
Kopfdichtung erneuern und wieder mit
Zylinderkopf zusammenbauen. Zylinder-
kopfschrauben abwechselnd mit
26 Nm festziehen.

2>agria - Service€

Ventilspiel einstellen

Nach jeweils 400 Betriebsstunden das
Ventilspiel einstellen. AuslaB3- und Ein-
lalBventil 0,08 - 0,11 mm bei kaltem Mo-
tor.

Sagria -Service€

Vergaser reinigen

Nach jeweils 400 Betriebsstunden den
Vergaser reinigen und anschlieBend
Leerlaufdrehzahl einstellen.

Sagria -Service€

Leerlaufdrehzahl

Stets darauf achten, dass die Leerlauf-
drehzahl des Motors richtig eingestellt
ist. Der Motor soll bei geringer Drehzahl
einwandfrei rund weiterlaufen, wenn der
Drehzahlregulierhebel in der Leerlauf-
stellung am Anschlag steht.

Die Einstellung muss im betriebswar-
men Zustand erfolgen, durch wechsel-
seitiges Verstellen der Leerlauf-Be-
grenzungsschraube (2) und der Leer-
lauf-Gemisch-Regulierschraube (1). Da-
nach den Gasseilzug an der Klemm-
schraube bzw. Stellschraube spielfrei
einstellen. (Leerlaufdrehzahlen siehe
"Technische Angaben”).

Einstellung dagria - Service€

Drehzahlregler

Fr die richtige Funktion des Drehzahl-
reglers am Motor und fiir die Einstellung
der oberen Leerlastdrehzahl muss die
Reglerfeder wie Abb. eingehédngt sein.

A

Die Reglerfeder, der -Hebel und das
-Gestéange stets frei von Schmutz, Mé&h-
gutresten und Pflanzenteile halten.

Eine Verdnderung erhéht die
Unfallgefahr und es erlischt der
Gewdébhrleistungsanspruch!

EH 17D
1 Leerlauf-Gemisch-Regulierschraube
2 Leerlauf-Begrenzungsschraube
3 Leerlaufluftdiise
EH 25D
JN
123
EH 17D =
=)
Reglerfeder )?\?ff
in Loch 2 7:]’
EH 25D
Reglerfeder
in Loch 3
42
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5. Wartung und Pflege

agria

)|

65206

% (50 h)

200 h

Maschine

Fahr-Getriebe
Fahr-Getriebe-Olstand vor jeder Inbe-
triebnahme und jeweils nach 50 Betriebs-
stunden kontrollieren (Olmessstab und
Oleinfiillsffnung (A/9 ). Bei waagrecht ste-
hender Maschine muss der Olstand zwi-
schen den Kerben max. und min. sein.
® Olmessstab herausdrehen, mit einem
sauberen Lappen abwischen und wieder
eindrehen.
® Olmessstab wieder herausdrehen und
Olstand ablesen, ggf. Getriebedl nachfiil-
len.
Fahr-Getriebe-Olwechsel nach den ersten
50 und dann jeweils nach 200 Betriebsstun-
den in betriebswarmem Zustand vorneh-
men:
O Oleinfiillschraube (A/9), Olablassschrau-
be (A/13) und deren Umgebung reinigen.
® Oiwechsel durchfiihren, Altél ordnungs-
gemdal entsorgen
Dichtring kontrollieren, bei Bedarf
auswechseln; Einfiill- und Ablass-
schraube festziehen!
- Getriebedlqualitédt siehe “Technische An-
gaben”

Triebrdder

® Bei Erstinbetriebnahme  und bei jedem
Radwechsel die Radschrauben bzw.
Muttern nach den ersten 2 Betriebsstunden
mit 100 Nm nachziehen bzw. (berpriifen;
ansonsten immer bei Servicearbeiten.

® Befestigungsmutter (A/12 ) fiir die Rad-
flansche nach den ersten 2 Betriebsstun-
den, dann jeweils nach 50 Betriebsstunden
mit 100 Nm nachziehen.

® den Reifenluftdruck der R&der 6fters pri-
fen und darauf achten, dass der Luftdruck
in beiden Ré&dern jeweils gleich ist, um ein
miiheloses Fahren zu gewéhrleisten.
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5. Wartung und Pflege

agria

% (4) 50 h

) 20Nm

129

1 Kontermutter fiir Anschlagpuffer

2 Anschlagpuffer

3 Einstellmutter fiir Lenkholm-Zentral-
verspannung

2JB

Motormé&her 5400
Lenkholm-Zentralverspannung

Nach den ersten 4 Betriebsstunden,
dann jeweils nach 50 Betriebsstunden
die Einstellmutter (3) mit 20 Nm nach-
ziehen.

Lenkholm-Pendelanschlag

Ihre optimal ddmpfende Wirkung er-
reicht diese Lenkholmlagerung , wenn
die 2 Anschlagpuffer so eingestellt sind,
dass in Null-Lage bei unbelastetem
Holm jeweils ein Spalt A = 0,5 mm zur
Anschlagplatte eingehalten ist.

Der Pendelanschlag ist jedoch individu-
ell auf "Starrholm” (ohne Spalt) einstell-
bar.

Einstellung:

O sechskantmuttern (2) lI6sen

9Anschlagpuffer (1) durch Drehen auf
Spalt "A" einstellen

© sechskantmuttern (2) festziehen
(kontern)

Kommunalméaher 5400 KL
Holmrastbolzen

Holmrastbolzen am Schmiernippel mit
Bio-Schmierfett mindestens ein Mal
jéhrlich und nach Reinigung mit
Hochdruckreiniger abschmieren.
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5. Wartung und Pflege agria

Kommunalméher 5400 KL
Lenkholm-Zentralverspannung

Nach den ersten 4 Betriebsstunden
dann jeweils nach 50 Betriebsstunden
die Einstellmutter (3) mit 100 Nm nach-
ziehen.

® Befestigungsmutter fiir Lenkholm (5)
abschrauben, zuvor Splintsicherung ent-
fernen.

® [ enkholm abnehmen und seitlich ab-
stellen.

g (4)50h ® Kontermutter (4) ldsen.

® Einstellmutter (3) mit 100 Nm anzie-
hen.

® Kontermutter (4) wieder festziehen
(kontern)

® [enkholm aufbauen, ggf. die Gleit-
flichen mit etwas Schmierfett einstrei-
chen.

® Befestigungsmutter (5) aufschrauben
und festziehen, bis Lenkholm spielfreli,
aber noch schwenkbar ist, und mit Splint
sichern.

Lenkholm-Pendelanschlag

Ihre optimal ddmpfende Wirkung er-
reicht diese 2-Achs-Lenkholm-
lagerung , wenn die 2 Anschlagpuffer so
eingestellt sind, dass in Null-Lage, bei
unbelastetem Holm jeweils ein Spalt
A = 0,5 mm zur Anschlagplatte einge-
halten ist.

Einstellung:

5

O sechskantmuttern (2) lésen

1 Anschlagpuffer

2 Kontermutter fiir Anschlagpuffer (2] Anschlagpuffer (1) durch Verdrehen

3 Einstellmutter fiir Lenkholm-Zentral- .
verspannung auf den obengenannten Spalt einstel-

4 Kontermutter len

5 Befestigungsmutter fiir Lenkholm

© sechskantmuttern festziehen (kon-
tern).
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5. Wartung und Pflege

agria

B/2

STOPP

A

Sicherheitsschaltung

Vor jeder Inbetriebnahme und bei jeder
Wartungsarbeit priifen.

® Beim Loslassen des Hebels (B/2 bzw.
D/2) und eingeschalteter Kupplung
muss der Motor selbsttatig zum Still-
stand kommen

@ FElektrische Leitungen und Steckver-
bindungen kontrollieren, ggf. austau-
schen. @agria - Service €

Motor-Aus-Schaltung

Funktion der Motor-Aus-Schaltung bei
jeder Wartungsarbeit iiberpriifen.

® Steht der Ausschalter in Stellung ,,0%
muss der Motor zum Stillstand kommen.
® FElektr. Leitungen und Steckver-
bindungen kontrollieren.

Sagria -Service€

46
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5. Wartung und Pflege agria

Einstellungen an den Einstellung:

Handhebeln

Spiel bzw. Einstellungen vor jeder Inbe-
triebnahme kontrollieren und falls erfor-
derlich nachstellen (insbesondere bei
der Einlaufzeit nach der Erstinbetrieb-
nahme bzw. nach Auswechseln der

O Formfeder )
abnehmen und
Seilzugende (3)
mit dem Verstell-
bolzen (4) aus
der Halterung im
Handhebel neh-

Kupplungs- bzw. Bremsbelédge). men.
Kupplung: @ versteliboizen
X =23-5mm (4) hinein- bzw.
(Kupplungsspiel) herausdrehen,
!'= Im Handhe- bis der Abstand
bellager muss "X"vorhanden ist.
der B owdenzug
in Position oben
eingefiihrt sein! © scilende mit
dem Verstell-

Lenkbremse: bolzen wieder in
(5400 KL) die Halterung ein-
X=3-5mm hdngen und
! = B owdenzug Formfeder (2)
im Handhebella- montieren.
ger in Position
unten eingefiihrt.
Vorwérts-Rlick-
wdrts-Schal-
tung:
Bowdenzug so
einstellen, dass
bei eingerasteter
Sperrklinke
(B/10 bzw. D/10)
der Leerlauf ge-
schaltet ist.

1 Handhebel

2 Formfeder ! =Im Handhebel-

3 geilz_ug- lager muss der

tVersillvoen, | BOwden- zug in
Position unten
eingefiihrt sein!
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5. Wartung und Pflege

agria

5 2

1 Sechskantmutter

2 Lagerwinkel fiir Bergbremse

3 Bremsscheibe

4 Bremsbelag vorn Z A
5 Bremsbelag hinten

2100 h

Bergsicherheitsbremse

Motorméaher 5400

® \or jeder Inbetriebnahme Bremswirkung
der Bergsicherheitsbremse (iberprtifen.

Einstellung

(1] Kupplung einstellen. #

® Handhebel fiir Kupplung auf Positi-
on "0" (Sperrklinke eingerastet) stellen.

© sechskantmuttern (1) beidseitig I6sen.

eBergbremsgehéiuse durch leichten
Druck auf das Bremsgehduse an die
Bremsscheibe (3) verschieben bis
Bremsbacke (4) leicht anliegt.

© sechskantmuttern (1) beidseitig
festziehen.

@Bremswirkung priifen, ggf. Einstel-
lung wiederholen.

@ Bremsfreilauf priifen

® V-R-Schaltung auf "Leerlauf"

® Kupplung auf "0"

® Bremsscheibe muss sich mit der Hand
leicht drehen lassen, ggf. Einstellung
wiederholen.

Bremsbelag kontrollieren

Jeweils nach 100 Betriebsstunden Sicht-
priifung der Bremsbeldge (4 + 5) auf
Verschleif3 durchfiihren. Eine Mindest-
belagdicke von 3 mm sollte vorhanden
sein, ggf. Beldge austauschen

Bremsbelédge austauschen

® Sechskantmutter (1) beidseitig l6sen
und abschrauben

® [agerwinkel (2) mit Scheiben und
Bremsgehduse abnehmen

® Bremsbeldge (4 + 5) austauschen

® Bergsicherheitsbremse in umgekehr-
ter Reihenfolge wieder montieren

® Einstellung vornehmen
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5. Wartung und Pflege agria

Spiel  Kurbelstein
Distanzplatten-Teilesatz 632 21

Planeten-Maéahtriebwerk

= | Motor abstellen,
‘ A ;‘;’J Ziindkerzenstecker
. [Z] |abziehen!

O B¢ Erstinbetriebnahme und bei Jjedem Mes-
serwechsel nach etwa 15 - 30 Arbeitsminuten ,
dann jeweils nach 4 Betriebsstunden alle
Schrauben und Muttern am Méhwerk und Méh-
balken nachziehen (besonders an der Balken-
befestigung, am Messermitnehmer und am
Mé&hwerksanschluss).

@ Kurbelstein am Schmiernippel vor jeder In-
betriebnahme und nach jeweils 8 Betriebsstun-
den abschmieren, bis Fettkragen zur Kurbel-
wange austritt - Schutz vor dem Eindringen von
Wasser und Schmutz

(3] Planetengetriebe nach jeweils 50 Betriebs-
stunden (4 Hiibe mit Handhebelfettpresse)

(4 Pendellager nach jeweils 50 Betriebsstun-
den abschmieren bis Fettkragen am Halsende
austritt - Schutz vor dem Eindringen von Was-
ser und Schmutz.

AusschlieBlich lithiumverseifte Fette K2 DIN
51502 zu verwenden. Empfohlen wird: DEA
"Paragon EP1": Mobilgrease MB2; Glisando
EP2; ARAL HL2 bzw. LF2; ESSO Beacon EP2

e Méhmesser

Vor jeder Inbetriebnahme und nach jeweils 8
Betriebsstunden die gleitenden Teile mit Bio-
Schmierél schmieren.

@ Wessermitnehmer mit aus-
wechselbaren Distanzplatten

Spiel zwischen Kurbelstein und Messermit-
nehmer im Neuzustand max. 0,3 mm. Wenn
Spiel > 0,5 mm: eine der beiden Distanzplat-
ten austauschen, im Wiederholungsfalle
auch die Gegeniiberliegende.
Befestigungsschrauben M 6x16
dtirfen nicht nach innen vorstehen.
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5. Wartung und Pflege

agria

Doppelmesser-Méhtriebwerk

= | Motor abstellen,
A :j'J Zlindkerzenstecker
£ | abziehen!

O Bci Erstinbetriebnahme und bei jedem
Messerwechsel nach etwa 1/2 - 1 Be-
triebsstunden, dann jeweils nach 4 Be-
triebsstunden alle Schrauben und Muttern
am Méahwerk und Méhbalken nachziehen
(besonders an der Balkenbefestigung, am
Messermitnehmer und am Méhwerksan-
schluss).

® Nach jeweils 25 Betriebsstunden
Anpresskraft (130 - 160 N) der Schwing-
arme des Mé&hbalkens priifen und ggf.
nachstellen (handelstibliche Federwaage
verwenden.

@ Méhbalken-Betriebsanleitung

© Nach Jeweils 4 Betriebsstunden unte-
re Schwingenlagerungen abschmieren;
im stark feuchten und nassen Einsatz:
Spezialfett wasserresistent verwenden
(agria-Nr. 604 80, Patrone 400 g) anstelle
Bio-Schmierfett!

O Nach Jeweils 8 Betriebsstunden hinte-

ren Schwingarm, Messermitnehmer und
Kurbellager abschmieren!

© Nach jeweils 50 Betriebsstunden Pen-
dellager abschmieren bis Fettkragen am
Halsende austritt - Schutz vor Eindringen
von Wasser und Schmutz.

@ Mmahmesser

Vor jeder Inbetriebnahme und nach jeweils
8 Betriebsstunden die gleitenden Teile mit
Bio-Schmierdl schmieren und etwas Fett
auf die Messerpilze des Ober- und
Unterm&hmessers geben.

@ Méhbalken-Betriebsanleitung
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5. Wartung und Pflege

agria

Maéhbalken

Motor abstellen
A Zlindkerzenstecker abziehen
@ Schutzhandschuhe tragen

Méahmesser nur in eingelegter
A Messerschutzleiste ablegen

%

Obermesser

Untermesser
ESM-Universal-
Kommunal-Mé&hbalken

80-90°

falsch
geschliffen

Aus- und Einbau der Mdhmesser
@ sowie Wartung und Pflege des
Méhbalkens siehe

@ Mé&hbalken-
Betriebsanleitung

Nachschérfen der Mdhmesser

eNSchutzbrille und
N

~Schutzhandschuhe tragen.
©

Je nach Beanspruchung sind die M&h-
messer nach 4 - 20 Betriebsstunde n
so weit abgestumpft, dass ein Nach-
schleifen erforderlich wird.

ZweckméBigerweise verwendet man
hierzu einen Handschleifer mit ca.
15.000 bis 20.000 min? in Verbindung
mit einem topfférmigen Schleifstift mit
einem Durchmesser von 25 mm und
einer Ldnge von ca. 35 mm oder ein
spezielles Schérfgerét.

() Das Schleifen der Méhmesser ist
von grof3er Bedeutung fiir saubere und
stérungsfreie Maharbeit.

® geschliffen wird nur mit der Stirnsei-
te des Schleifstiftes und zwar vom Mes-
serriicken zu den Klingenspitzen hin

® Klingen diirfen nicht heil3 werden, sie
sind unbrauchbar (ausgegliiht und
weich), wenn sie blau angelaufen sind

® Klingen vorne nicht abrunden (P)
® Schneiden nicht im Bogen schleifen

P)

® Schleifgrat mit Handstein abziehen
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5. Wartung und Pflege

agria

Allgemein

® \Vor jeder Inbe-
triebnahme auf
Kraftstoff- und
Olaustritt achten,
ggf. beseitigen.

® Schrauben und

Muttern regelmé-
Big auf Festsitz
priifen, ggf.
nachziehen.

Nach 50 Betriebsstu
jahrlich und nach Reinigung:

nden, mindestens

=

®alle gleitenden
bzw. beweglichen
Teile (z.B. Dreh-

zahlregulierhe-

bel, Handhebellager usw.) mit Bio-
Schmierfett bzw. Bio-Schmierél etwas

schmieren.
Reinigung
Méhbalken

Nach jedem Mé&heinsatz den Mé&hbal-

ken sofort griind-
lich mit Wasser
reinigen. Hierzu
das Mé&hmesser
ausbauen und
den Schmutz
zwischen den
Messerklingen
grindlich entfer-

nen. Alle gleiten-

den Teile anschlieBend mit Bio-Schmier-
6l bzw. Bio-Schmierfett einfetten.

Messerschutzleiste
anbringen
7

Maéhtriebwerk und Maschine

i

AdA 51

Nach einer Reini-
gung mit einem
Hochdruckreiniger
die Lagerstellen
am Méahwerk und
die anderen
Schmierstellen an
der Maschine so-

fort abschmieren und das Méhwerk kurz
in Betrieb nehmen, damit das einge-
drungene Wasser herausgedriickt wird.
An der Lagerstelle soll ein Fettkragen
vorhanden sein, dieser schlitzt die La-
gerstelle vor dem Eindringen von
Schmutz, Pflanzenséften und Wasser.

Motor

Den Motor nur mit
einem Lappen rei-
nigen. Nicht mit ei-
nem starken Was-
serstrahl absprit-
zen, sonst kénnte
Wasser in das
Ziind- und Kraft-
stoffsystem gelan-
gen und zu Stérun-
gen fiihren.

52
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5. Wartung und Pflege

aqgria

Einlagerung

Wenn die Maschine langere Zeit nicht
benutzt wird:

a) Reinigung durchfiihren
Lackierung ausbessern

b) alle blanken Teile sowie Mahbalken
mit Bio-Korrosionsschutzol einsprithen.

c) Motor konservieren

@ Kraftstoff vollstandig ablassen oder
Kraftstoffoehéalter volltanken, Kraftstoff-
stabilisator (agria-Nr. 799 09) in den
Kraftstoffbehalter giel3en

- Gebrauchsanweisung beachten.
Motor ca. 1 Minute laufen lassen.

@ Motordlwechsel durchfithren

@ in die Ziindkerzenoffnung einen Teelof-
fel voll (ca. 0,03 Ltr.) Motordl einfiillen. Mo-
tor langsam durchdrehen.

® Kolben mit Reversierstarter auf Kompres-
sion stellen (am Startergriff langsam zie-
hen bis Widerstand spiirbar), somit Ventile
geschlossen.

@ Alle 2-3 Wochen Motor langsam durch-
drehen (Zundkerzenstecker abgezogen!)
und Kolben wieder auf Kompression stel-
len

d) Triebrader
so unterlegen, dass die Reifen nicht auf

dem Boden stehen;

Luftreifen werden in
kirzester Zeit un-
brauchbar, wenn
sie ohne Luft unter
Belastung stehen
bleiben.

e) Kupplung
Mé&aher immer nur mit angezogenem
Kupplungshandhe-
q bel (Sperrklinke ein-
a =——) | gerastet) abstellen,
A sonst kdnnen Kupp-
6 Q| lungsschwierigkei-
A |ten infolge Korrosi-
onsbildung auftre-

ten.

f) Maschine unterstellen

um starke Korrosionsbildung zu vermei-
den:

- vor Witterungseinfliissen schiitzen

S nicht unterstellen

? in:
- feuchten Raumen

- Kunstdiingerlager
- Stéllen und dane-
benliegenden Rau-
men

g) Maschine abdecken

mit einem Tuch
oder Ahnlichem.

Motormaher 5400
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Zubehér fiir Mahbalken agria

Laufsohle,

Paar: 5547 961
héhenverstellbar,

Oko,

Schnitthéhe: 3-12cm

Laufsohle,

Paar: 5547 951

starr,

Oko,

Schnitthéhe: ca. 9cm

Laufsohle,

Paar: 713 22

verstellbar,

Schnitthéhe: bis ca. 5cm
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Zubehdr flir Méhbalken aqg ria

Grasverteiler
Doppelmesser-Mahwerk
optional

agria-Nr. 690 53

Mé&hbalken-Abweiser,
Doppelmesser-Méhbalken
Paar: 719 85

Motorméaher 5400
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6. Stérungssuche und ihre Abhilfe

agria

A

Sicherheitshinweise beachten!

Stérungen an der Maschine oder am Motor, welche einen gré3eren
Eingriff erforderlich machen, immer durch Ihre agria-Fachwerkstatt, welche tber die erforderlichen
Werkzeuge verfiigt, beheben lassen. Ein unsachgeméBer Eingriff kann nur schaden.

Stérung mdgliche Ursache Abhilfe Seite
Motor - Zindkerzenstecker nicht aufgesteckt ~ -Kerzenstecker aufstecken
startet nicht - CHOKE nicht gezogen -CHOKE in Stellung
"BETRIEB" betatigen 34
- Motor-Aus-Schalter auf "0" -Motor-Aus-Schalter in Stellung "I" schalten 34
- Sicherheitsschaltung nicht -Sicherheitsschaltung in
in Startstellung Startstellung bringen 34
- Kraftstoffbehélter leer oder -Kraftstoffbehélter mit
schlechter Kraftstoff frischem Kraftstoff fiillen 32
- Kraftstoffleitung verstopft -Kraftstoffleitung reinigen 41
- Ziindkerze defekt -Ziindkerze reinigen, einstellen oder
ermeuern 41
- Motor zuviel Kraftstoff (abgesoffen)  -Ziindkerze trocknen, reinigen
und starten mit VOLLGAS
- Motor-Aus-Leitung defekt -Leitung und Steckverbindungen priifen *
- Falschluft durch losen Vergaser -Befestigungsschrauben anziehen
und Ansaugleitung
Motor - Motor lduft im Bereich CHOKE -CHOKE in Stellung
hat Aussetzer BETRIEB betatigen 34
- Ziindkabel locker -Kerzenstecker fest auf Zindkerze stecken,
Ziindkabelbefestigung festklemmen
- Kraftstoffleitung verstopft, -Kraftstoffleitung reinigen, *
oder schlechten Kraftstoff frischen Kraftstoff tanken
- Beliiftung im Kraftstoffbehélterdeckel  -Kraftstoffbehélterdeckel austauschen
verstopft
- Wasser oder Schmutz in der - Kraftstofffilter reinigen 41
Kraftstoffanlage -Kraftstoff ablassen und sauberen,
frischen Kraftstoff tanken
- Luftfilter verschmutzt -Luftfilter reinigen oder erneuern 39,40
- Vergaser verstellt -Vergaser einstellen X 42
Motor - zu wenig Motorendl -sofort Motorendl nachfiillen 38
wird - Kiihlluftsystem eingeschrénkt -Liiftergitter reinigen,
zu hei3 innenliegende Kihlrippen reinigen 41
- Luftfilter verschmutzt -Luftfilter reinigen 39,40
- Vergaser nicht korrekt eingestellt -Vergaser einstellen X 42
Motoraussetzer - Ziindabstand zu gering -Ziindkerze einstellen 41
bei hohen - Leerlaufgemisch -Vergaser einstellen x L2
Drehzahlen nicht korrekt eingestellt
Motor geht - Zlindabstand zu groB, -Ziindkerze einstellen oder erneuern 41
im Leerlauf Ziindkerze defekt
héufig aus - Vergaser nicht korrekt eingestellt -Vergaser einstellen x L2
- Luftfilter verschmutzt -Luftfilter reinigen 39,40
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6. Storungssuche und ihre Abhilfe agria

Stdrung mdgliche Ursache Abhilfe Seite
Motor arbeitet -Reglergesténge verschmutzt, Reglergesténge reinigen 42
unregelméasig klemmt
Motor geht in - Motor-Stop-Leitung defekt, Leitung und Steckverbindung priifen
Stopstellung fehlende Masse Massekontakt prifen
nicht aus
Motor zu wenig - Zylinderkopf lose oder Zylinderkopf anziehen *x 4L
Leistung Dichtung beschédigt Dichtung erneuern

-Zu wenig Kompression Motor priifen lassen *
Kupplung l6st - Kupplungshandhebel nicht Kupplungs-Spiel einstellen 46
nicht aus korrekt eingestellt
Kupplung - Kupplungshandhebel nicht Kupplungs-Spiel einstellen 46
rutscht korrekt eingestellt

- Kupplungsbelag verschlissen Kupplungsscheibe austauschen *
UberméBige - Befestigungsschrauben locker Befestigungsschrauben festziehen 52
Vibration
Schnittleistung - Messer sind stumpf Messer austauschen oder schleifen 51
nimmt plétzlich ab Grat mit Handstein abziehen
Schnittgut setzt - Messer sind stumpf Messer austauschen oder schleifen 51
sich zwischen - Messer sind nicht gerade Messer ausbauen und richten
die Messer - Klingen fluchten nicht Klingen richten *x MB

- untere Arme verbogen untere Arme richten *x MB
Klingenspitzen - Obermesser steht zu weit vor Messerfiihrungen einstellen MB
des Untermessers  dem Untermesser
arbeiten sich in die
Klingen des Ober-
messers ein
Klingen liegen - Klingen oder Messer verbogen, Geradheit der Messer priifen, evtl. richten,
nicht aufeinander  Messerriicken verdreht bis auch die Klingen fluchten *x MB
* = Wenden Sie sich hierzu an Ihre agria-Fachwerkstatt!
MB = siehe Mahbalken-Betriebsanleitung
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Lacke, VerschleiRteile agria

Schaltplan

799 09 Kraftstoffstabilisator Beutel 5¢9
Klebstoff e (Schraubensic herung), Flachendic htung:

559 94 Klebstoff (mittelfest) Loctite 242 Flasche 50 ml

559 95 Klebstoff (stark) Loctite 270 Flasche 50 ml

559 96 Klebstoff (hochfest) Loctite 638 Flasche 50 ml

559 97 Flachendichtung (flissig) Loctite 573 Tube 250 ml
Lacke:

181 03 Spriihlack birkengriin Spriihdose 400 ml

181 04 Spriihlack blutorange Spriihdose 400 ml

509 68 Sprihlack schwarz Sprithdose 400 ml

Verschlei3teile:
749 00 Luftfilter-Set (Papierelement + Vorfilter), fur 4-Takt-Motor, Robin EH 17
707 91  Luftfilter-Set (Papierelement + Vorfilter), fur 4-Takt-Motor, Robin EH 25
67187 Zundkerze Bosch WR7AC, fir 4-Takt-Motor, Robin EH 17 und EH 25
009 05 Dichtring 14 x 20 x 1,5 (Motordél-Ablassschraube), fir 4-Takt-Motor
684 16 Dichtring (Motor-Olmessstab), fiir 4-Takt-Motor
009 16 Dichtring 16 x 22 x 1,5 (Getriebegehause-Ablassschraube / Olmessstab)

Reifenpannensc hutz:
713 13 Reifendichtgel Terra-S Flasche 1 Ltr.
Ersatzteillisten:
997 022 Motormaher 5400, Kommunalmaher 5400 KL
997 077 Robin Motoren

Schaltplan

Motor
Magnetzindanlage
Motor-Aus-Schalter
Schalter im
Kupplungshebel

5 Schalter im
Sicherheits-Schalthebel

A WNPEF
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Schmierplan ag ria

lop
Z50h B

Motorméaher 5400

& A = vor jeder Inbetriebnahme

B = jahrlich, und nach jeder
Reinigung mit einem

Hochdruckreiniger
J = jéhrlich
Kommunalméhbalken
7/

ZA
8h; B
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Schmierplan dg rna

Kommunalméher 5400 KL
mit Planetenmé&hwerk

& A = vor jeder Inbetriebnahme

B = jahrlich, und nach jeder 9 10
Reinigung mit einem =D
Hochdruckreiniger 2J B 2 50h B

J = jahrlich
7 N/ 8 Kommunalméhbalken N
A/ 8h' B
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Schmierplan agria

Kommunalmé&her 5400 KL
mit Doppelmesser-Mahwerk

& A = vor jeder Inbetriebnahme

B = jahrlich, und nach jeder 9 10
Reinigung mit einem =)
Hochdruckreiniger 2 50h B

gJ, B
J = jahrlich

14} 15
N
ZA;

8h; B A/ 8h' B
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Kontroll- und Wartungstber sic ht

agria

Jew eils nach Betriebsstunden | min.
(h) nach
3

P [A[2 |4]8[25|50|100)200| 400 |Mon.| J (B S.
Schrauben und Muttern kontrollieren K[ K 52
Auspuffumgebung reinigen K K 41
Luftfilter kontrollieren K 39,40
Kuhlluftsieb reinigen K 41
Lenkholm-Pendelanschlag kontrollieren K 44,45
Sicherheitsschalter Funktion kontrollieren K 46
Motor-Aus-Schalter Funktion prifen K 46
Handhebel Spieleinstellung kontrollieren K 47
Bergsicherheitsbremse Funktion kontroll. K 48
Méahw erk: Kurbelstein abschmieren 6 |K K K 49
Mahbalken: alle gleitenden Teile abschmieren 7 |K K K BM
- auch beijedem Messerw echsel 14 |K K K BM
Kommunal-Mahbalken:
Schw inghebellager, Mitnehmerzapfen 8 [K K K BM
abschmieren
Doppelmesser-Méahbalken
MeZZerpilze abschmieren 15K K K 50
Motorélstand kontrollieren ggf. nachfiillen 1|K K 38
Méhbalken:
Messerfilhrungen kontrollieren W W BM
Getriebedlstand kontrollieren 3 (K K 43
Planeten-M&hw erk abschmieren 5 [K K 49
Radschrauben bzw . -Muttern nachziehen K K 43
Sechskantmutter fir Radflansch nachziehen K K 43
Lenkholm-Zentralverspannung nachziehen w w 44,45
Doppelmesser-Mahw erk abschmieren 11 K K 50
Doppelmesser-Méhw erk abschmieren 12 K K 50
Reinigung K 52
Motorélw echsel erstmals, 2 W 38
alle w eiteren 2 w 38
Luftfilter-Einsatz reinigen w w 39,40
Kommunal- u. Doppelmesser-Mahbalken: w BM
Niederhaltekraft der Schw inghebel kontrollieren
Mahmesser nachscharfen; ggf. friher F 51
Ausgleichnaben der Zw ilingsrader abschmieren K K 31
Alle gleitenden Teile schmieren 10 K K | K 52
Doppelmesser-Mahw erk Pendellager
absghmieren ° 3 K K >0
Getriebedl w echseln, erstmals 4 w 43
alle weiteren 4 w 43
Zundkerze reinigen, K a1
Elektrodenabstand einstellen
Bergsicherheitsbremse Bremsbelag kontr. K 48
Lo aen e ; =
Zindkerze erneuern K 41
Luftfilter-Einsatz erneuern,
bei Bedarf friiher! W 39.40
Vergaser reinigen und E 42
Leerlaufdrehzahl einregulieren
Zylinderkopf reinigen F 42
Ventilspiel einstellen F 42
Holmrastbolzen abschmieren K [ K 44
Kraftstoffschlauche erneuern wW* 41
Kraftstoffsieb reinigen w 41
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Bezeichnung der Teile dg rna

4-Takt-Benzin-Motor,
Robin EH 17 D und EH 25 D

Bild E

Kraftstoffbehélterdeckel
Kraftstoffbehélter

Kraftstoffhahn

Luftfilter

Choke

Starter-Handgriff

Kuhlluftsieb

Ziindkerze und Ziindkerzenstecker
Auspuff

10 Motordl-Einfiillschraube mit Messstab
12 Motordl-Ablassschraube

13 Motor-Typ-Bezeichnung und Motor-Nir.
14 Vergaser

©OONOOGONWNR

P = Position im Schmierplan K = Kontroll- und Pflegearbeiten von der Bedienerperson

A = vor jeder Inbetriebnahme durchfiihrbar

B = nach jeder Reinigung, W = Wartungsarbeiten von einer fachkundigen Werkstatt
inshesondere mit einem Hochdruckreiniger durchfiihrbar

J = jahrlich F = Wartungsarbeiten sollten von Ihrer agria-Fachwerkstatt

vorgenommen werden
* = nach 2 Jahren
BM = siehe Betriebsanleitung Mahbalken

Motorméaher 5400 65



Bezeichnung der Teile

agria

Bild E

4-Takt-Benzin-Motor,
Robin EH 17 D

4-Takt-Benzin-Motor,
Robin EH 25 D

66

Motorméaher 5400



Konformitétserklarung

agria

EG-Konformitétserkldrung
CE Déclaration de conformité
EC Declaration Conformity
EG conformiteitsverklaring

®

Wir

erklaren, dass das
Produkt

Motorméher

fiir die Verwendung in
der Land- oder
Forstwirtschaft

mit folgenden
EG-Richtiinien
Gbereinstimmt:

®

Nous

We

agria-Werke GmbH
Bittelbronner Str. 42

Motofaucheuse

D-74219 Méckmiihl/Wiirtt,

déclarons que le produit

herewith declare that
the product

Motor mower

5400 241, -261, 341, -343

pour étre utilisée dans
le domaine forestier,
pour 'entretien des
espaces verts et des

sols

est conforme aux
spécifications des
directives CE suivantes:

for alf common
applications and tasks
in forestry, grass and
park maintenance

conforms to the
specifications of the
following EC directives:

98/37/EG, 89/336/EWG, 98/37/CE, 89/336/CEE, 98/37/EC, 89/336/EEC,

2000/14/EG

Angewendete Normen:

Mockmuihi, 02.01.2002

g:gM

Geschéftsfihrer
Directeur
Managing Director
Bedrijfsleider

2000/14/CE

Standards appliqués:

Karl

raf

2000/14/EC

Applied standards:

EN 12733

ol

Entwicklung & Konstruktion
Développement et études
Research and Development
Ontwikkeling en constructie

verklaren dat het
produkt

Motormaaier

bestemd voor gebruik in
de bosbouw,gras- en
weilandverzorging

overeenkomt met de
desbetreffende
EG-richtlijn:

98/37/EG, 89/336/EG,
2000/14/EG

De volgende normen
zijn toegepast:

Motorméaher 5400
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agria
g MotorGartenGerate
agria-Werke GmbH
D-74215 Méckmiihl/Wiirtt.
Telefon 06298/39-0
Telefax 06298/39-111
e-mail: info@agria.de
Internet: http://wmww.agria.de
Das Erfolgsprogramm

Hobby—E}'nachser

Rasenméher Vertikutierer Kombigeréte

Flir Service und schnelle Ersatzteillieferung sorgt Ihr agria-Fachhéndler:
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